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Magyarorszagon .

Olvassa el

ezt a szémot, bizonydra tetszeni fog Onnek. Ha megszerette, rendelje
meg, minden héten diskrét csomagolasban megkapija.

Elsfizelési ara negyed évre:
‘ : Pengs 10
~ Ceskoslovékiaban . g ;e

Megrendelés esetén kozoljik. hogy az elofizetési dij hol fizethets le.

50

a Mia

e o Kréem

szaAma-

: ra van

tonntartva, amely a dr. Kovace gybgyszertarabas, Timigovara-Fabrik

kaphat6, de a hirdetést nem kozoljiik, mert mindenki tudja, hogy 2
MIA-KRE M-nek nem kell mar reklam,

Brummerton-Boy
Telefon 17—24

Timisoara 1. Str. Mercy 1.

Elintéz mindent gyorsan €s pontosan
Utlevél és Vizum iroda

Alland6 kurirszolgélat

Tuwvicsdals kalapszalon,

Timisoara, Il Haromkiralv u. 1. (Duschnitz mellett)
Tavaszi kalapujdonsagok, mélyen leszallitott arban

Legujabb selyem modeliek. itasok ex

javitasok soron kiviil, megleps oleso Arak nellelt |

Erdeklodik tekinisek meg 2z Ozleles vételkény
x gzer nalkil

Ha szép akar lenni, haszndlion

g Liliomtej-krémet
1;:,.3}! a- B Liom-pudert
S1d Wit Lliomtej-szappant

“aphaté kizér6lag a Varesi Gyogy-
szertdthan RBelviros

,,DACIA“ kavéhaz és etterem

Timisoara, Gyarvaros

Esténkint zene, szolid, polgéri
aralc ! ‘

A Béndtnak legnagyobh, legversenyképesebb fa-, rozsa és szdld-
oltvanyiskoldja
az orszagszerte kozismert és 1895-ben alapitott

CMIELL

Tomnatic (Nagyfsz) Temes megye. Tulajdonos: Buding Karoly

Oltott gyiimolesfakban a legnemesebb

Diszbokrokban a legszebb

Sor és varkfakban a legmegfelclébb

Tileveliiekben a legdiszesebb

Rozsak barmelvikében a le olcsobb

Sz3l0ltvanyokban a legmegbizistobb

borszéls, csemege és luzassz616

Mélyen leszéllitott arak. ariegyzék kivanatra ingven !

% f z
[Hajtestest
barmely szinre garancia mellett vallal
Todorov Pal
hajf «t6 és néi fodia-z
Timigsoara. Belvéros, Rezsé ucca

Elsfrangu viz és vasondolalas
Ferfi és n6i manikiir

Karolyl Jozsef

uri fodrasz, manikiir
Timisoara. Belvaros, Mercy
ucca 6.

Hajvagas holgyek szamara is.

Ko ém
olly s

nzepldviz
L-uszebb ajandék | Gyartja:

2ot Jend gyégyszertars
Timiso=ara, IIl. Dozsa és

Posta ucca sarkan
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Vadaszerdei alé 54

Hirdetési tarifa:

Hasabmiliméterenként 4 lei,

aprohirdetés szavanként 6 lei

Kiilfoldi hirdetési dijak elére
fizetend k.

Megijelenik minden héten,

kedden

VA

Elbfizetési arak negyedévre

Romaénidban 240 lef
Cehoslovéakiaban 50 Kc.
Jugos avidban 100 Di.

Kiilfdldon mashol egynegyed évre

300 lei, mely Osszeg postautal-

vanyon a kiadShivatal cimére
kiildendé be.

A szerkeszt6ség kéziratokat nem
ad vissza és nem &riz meg.

MAASAA S g

Szerkeszti: Dinmnyés Al‘péd

A szabadszerelem

— A

A hézasség eszméje az
ember 06sztonéletének meg-
nemesitésében gyokerezik, de
a tarsadalmi rend és a tar-
sadalmi erkolcsok sok tekin-
tetben az erkolcstelenség spa-
nyolfalava tették. A tarsa-
dalmi rend és a térsadalmi
erkolcs sok embert abba a
helyzetbe hozott, hogy a ha-
zassagot mell6zze és boldog-
sagat szabad kapcsolatban
keresse, oly kapcsolatban,
mely beliilr6l taldn éppen
olyan szilard, amilyen kény-
nyen oldhaténak latszik ki-
villrgl. Az erkolcsés  atlag-
ember azonban a szabad-
szerelmet az erkolcstelenség
megtestesiilésének, a test és
szerelem arubabocsatdsanak,
érzelmi bohémségnek tekinti.
A szabadszerelem az embe-
rek nemi vonatkozésénak az
a forméja, amelyet a mai
szocidlis és gazdaségi viszo-
nyok, az egyének anyagi

helyzetének bizonytalanséga,

a polgéarsag kozépss rétegé-
nek egy részére szinte ra-
kényszerit, mint a hazaséletet
p6tlé kapcsolatot. Az egyiitt-
maradés feltétlen Gszintesége
s a szerelmi vonatkozasnak

vadhdzassdg és prébahdzassdg —

minden anyagi szempontbol
fiiggetlen volta nagy erkélcsi
jelentéséget ad a szabadsze-
relemnek. A polgéari kény-
szerhazassédggal szemben a
~vadhézassagnak® megvan
az az erkolcsi folénye, hogy
nem kényszerili a résztvevs-
ket arra, hogy egyiitt marad-
janak, ha elhal a kolcsénos
belsé vonzalom, vagy kideriil
rola, hogy csaléka illuzio
volt.

A szabadszerelem, mely a
tarsadalmi szereplésiikre gon-
dosan iigyel6 és ,jo hiritket"
reszketve féli6 felsébb korok-
ben szinte lehetetlen, egyre
jobban terjed a polgérsag
korében és még inkédbb a
proletariatusban. A tarsada-
lom az erkolesi toérvények
elleni vétségnek tekinti, el-
itéli s a hazasség el6tti nemi
érintkezés szinvonaldra ala-
csonyitja le. llyennek tekinti
a térvénykonyv is. Ha két
szabad szerelemben él6 em-
ber sziitkségét érzi annak,
hogy éllandéan egyiitt le-
gyen s kozos lakdsban és
héztartasban éljen, a térvény
~konkubinétusnak® tekinti vi-
szonyukat és zaklatdsoknak

teszi ki Gket.

A hatésagi beavatkozas-
nak ez a médja nagy port
vert fel egy esetben a haboru
el6tt az oszirék sajtéban. Az
eset fGszerepléje egy tarsa-
dalmilag és szolgélatilag ki-
tiiné hirben &ll6 katonatiszt
volt, egy altédbornagy. H. al-
tdbornagy huszonegy eszten-
dé ota élt szabad hézassag-
ban egy asszonnyal, mert a
holgye nem tudta lefizetni azt
a kauciot, amelynek hianyéa-
ban katonatiszt nem kéthe-
tett t6rvényes hdzassagot. Vi-
szonyukbdl négy gyermek
sziiletett. Miutdn H.-nak min-
den abbeli kisérlete, hogy
gyermekeit térvényesitse, ered-
ménytelen - maradt, elhat4-
rozta, hogy megvérja, mig
tébornaggya nevezik ki, mely
rangban megsziinik a kaucié
kotelezettsége. A rég vart ki-
nevezés 1911. novemberében
bekovetkezett. H. benyuijtotta
felettes hat6saganal hazaso-
dési szandékéra vonatkozé
kérvényét, amelyet azonban
a hadtestparancsnoksag az-
zal az indokoldssal utasitott
el, hogy nem mélt6 egy ka-
tonatiszthez olyan nét elven-
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ni, akivel huszonegy esztendg
6ta él szabad hazasséagban,
s6t gyermekei vannak téle.
Beadvdnya miatt felettesei
tovabb is kellemetlenkedtek
neki és a hadtestparancsnok-
sag értésére adta, hogy jol
tenné, ha kérné nyugdijazta-
tasat, mig végiil H. 20 éves
lednya ugy torolta meg a
csaladjan és sziileinek egy-
mashoz valé viszonyén esett
sérelmeket, hogy az esetért
a felelgsség terhét visels Bo-
roevics hadtestparancsnokot
a tisztikar szemelattéra arcul-
utotte.

Elnézébb s nagyobb szo-
cidlis megértést tanusit e
probléméval szemben a fran-
cia katonai torvénykonyv.
Azok a nok, akik katonai
szolgélatot teljesité egyének-
kel szabad szerelemben él-
nek, egy 1909-ben kelt ren
delkezés szerint ugyanabban
az anyagi tAmogatasban ré-
szesiilnek, mint a tartaléko-
sok eskiidt hitvesei. Az A&l-
lam anyagi tdmogatés tekin-
tetében nem tesz kiilonbsé-
get torvényes és szabad ha-
zassag kozott.

Svédorszégban a szabad
héazassdgot ,nem tokéletes
hazasség” néven ismeri el a
kormény, egyben rendezi és
megéllapitja polgéri kovetkez-
ményeit, azaz megszabja,
milyen koriilmények kozott
élvezhetik az ilyen &llami
beavatkozas nélkiil létrejott
héazasségokban szereplé asz-
szonyok és gyermekek ugyan-
azokat a jogokat, mint a tor-
vényes feleség és gyermek.
Harom modja van oft a
.nem tokéletes hazassag”
kotésének. Az elsd torvényes
igéret tanuk jelenlétében, de
hatoségi személy jelenléte
nélkiill. A maéasodik térvény
elétti elismerés. Végiil a har-
madik egyhézjogi természetii
s csak akkor alkalmazzék,
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ha az osszekottetésbsl utod
szarmazik. Allitolag a sza-
badhdzassdg Svédorszagban
nem &ll ellentétben a nagy
tomegek erkolcsi felfogaséval.
Es a ,nem tokéletes héazas-
sagban® él6 feleket ugyan-
olyan feltételekkel és eljara-
sok alkalmazésaval valaszt-
jak el egymastél, mint a tor

vényeseket.
*®

Németorszagban és egyebiitt ke-
vesebb megértéssel kezelik a sza-
bad héazassagot. A térvény ugyan
nem iildézi, de koézerkoslcsokbe iit-
kozéknek tekinti. A magénszerve-
zetek is tobb izben harcot inditot-
tak a szabad hézassédg intézmé-
nye ellen s rendszerint ilyenkor
deriil ki, mily elterjedt ez az élet-
forma mindeniitt. Igy a bécsi ke-
resztényszocialista néegylet meg-
allapitotta, hogy egyetlen egy, ki-
lencven hazbél all6 utcaban két-
szadznyolcvan személy él vadhéa-
zassdgban. Ez a szamadat kiza-
rélag proletarkérskre vonatkozik,
amelyeknek politikai szervezetei
is a szabad hazassdg mellett fog-
lalnak alléast.

A zaklatdasok.és kellemetlenke-
dések gyakran arra késztetike az
iildozotteket, hogy végiill mégis
csak az anyakodnyvvezet6hdz men-
jenek. Még kényelmetlenebb a
helyzetitk, ha gyermekiik sziiletik,
s nem akarjdk, hogy élethosszig-
lan magan viselije a toérvénytelen
szarmazés bélyegét.

l[gy hat a szabadhézassag a
tarsadalomnak még mindig ered-
ményes nyomésa s a {6bbség
ellenéllasa kovetkeztében, egyel6re
csak a kényszerhédzassédg el8sta-
diuménak szamit. A hdzassag és
a szekszualis élet teorelikusai a
szabadhézassdgot a prébahéazas-
sag forméajaban igyekeznek nép-
szerisiteni.

Bizonyos vidékeken az a préba-
hézasség a parasztlakossdg koré-
ben évszézados tradicié. Itt azon-
ban nem arra szolgdl, hogy a
felek meggy6z6djenek arrél, vaijjon
testileg és lelkileg, kiils6 és belsé
tekintetben egyméshoz valék e,
hanem tisztdra a meggondolas és
gazdasagi mérlegelés eredménye.
A parasztnak munkaerére van
szitksége a gazdasagéban; a leg-
olcsébb és legmegbizhatébb mun-
kaerd pedig O6nmaga, feleségével
és gyermekeivel. O tehat foleg az-

ért hazasodik, hogy utédai legye-
nek s elébb meg akar gy6z6dni,
vejijon nem meddé-e az asszony
s birja-e a sziilés terheit s csak
ha megéallja helyét, veszi felesé-
giil. Ezért hat a paraszt gyakran
évekig tarlé * viszonyt folytat —
amit a mi szempontunkbél csak-
uzyan probahéazassagnak tekinthe-
tink — s gyakran méar jéegyné-
hény gyereke van, mikor elmegy
az asszonnyal a paphoz és a jegy-
z6hoz. Ezekben a korokben per-
sze a lorvénytelen gyerek sem
szégyen, mert csak azt az asszonyt
vetik meg, aki meddé.

A prébahézassag elényeit Ame-
rikdban is felismerték, mig a vol-
taképpeni szabadhazasség az ame-
rikai erkolcsi felfogas ridegsége
folytdn nem népszeri. Chatalan,
Newyork &llam legfelsébb térvény-
székének biraja 1913 ban megen-
gedte, hogy tizennyolc éven aluli
személyek probahézassagra lép-
jenek. ,

Ha a hézassdg nem felel meg
a vérakozéasoknak, a fiatalok a
kapcsolat felbontasat kérhetik. A
fiatalkoruak surii  hazasodéaséara
valé tekintettel, a fiatalok préba-
hazassdga 6rvendetes intézmény,
modern formaja annak, hogy ,zon-
dold meg j6l, miel6tt orokre le-
kétnéd magad.®

Az amerikai térvény abbél in-
dul ki, hogy a fiatalok hét(l) éves
koruktél kezdve hazasségképesek.
A leanvok tizenkét éves koruktdl,
a fiuk 14 éves koruktsl egyenran-
guak a felnéttekkel a hazusség-
kotés tekintetében.

1910-ben 14.437 tizenot évnél
fiatalabb ledny ment férjhez az
Egyesiilt Allamokban. A fiuk ko-
ziil 1585 tizenoét éves korban s
azon alul kotott hazasségot.

Illyen az élet

- — Hogy van az, hogy a vilag
minden filoz6fusanak csunya asz-
szony jutoft feleségiil ?

— Egyszerii. Ha az embernek
szép asszony a felesége, igazén
nem ér ré filozofélni...

Vasgerendak és betonvas
nagy raktar és gyari vaggonszallitds

Jiger Jozsef G5 Péter

vaskereskeddknél
Timisoara J6zsefvéros, Huzyady-ut 33
52

Telefon 326.
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Miért festette be l.inka a hajat

Pulya Anasztiz szegény ember
volt vilagéletében és szerényen él-
degélt nejével, a még mindig szép
Linkaval, kisded hajlékukban,

De a viszonyok sulyosabbra for-
dultak és bizony nem egyszer for-
dult el6, hogy Anasztdzék libasiilt
helyett cs6kokat faltak ebédre.

— Sebaj, — szokta volt mon-
dani ilyenkor Anasztdz, — szegé
nyek vagyunk, de becsiiletes és ami
a f6, szeretjiilk egymast és hiik ma
radunk egymdashoz mind a sirig!

— Igen| — hagyta rd Linka ke-
vésbé meggy06zbdve.

Mindazonaital nagy volt a ha
zaspéar drome, mikor Herman, Anasz-
tdz dusgazdag baratja egy napon
azzal lepte meg a hazaepart, hogy
meghatotta 6t /a nagy harmonia,
amelyben éltek és hajandd Anasz-
tdzék haztara<d «o- havi ever horo

“ndval hozzajirulni, ha azzal szemben

lakast és teljes ellatdst nyerhet a
kis csalddnal.

Hermann tehat bekoltozott és vele
bekoltozott a j6lét is a kis csalad-
hoz.

Anasztazia féltette ugyan Linkéat
Hermantdl, de azlan a ttikorbe né
zett és megnyugtatta magat Egy
Pulya Anasztazt nem csal meg a
felesége !

Igy éidegéltek Anasztazék (8bb
mint egy félévig.

Egy napon azonban baj torént:
Hermann féirehivta Pulya baratun-
kat és kijelentette, hogy elkdlidzik.

— De miért? — kérdé kétség-
beesve Pulya.

— Tudod bardtom, — felelé

- Hermann, — én szerefem minden-

hen a valtozatossdgo! Es  miként,

ha egy fél évig barna volt a barét-
ném, azt is szOkével cseréltem fel,
ugy a lakasomat is megunom egy
felév alatt! _ ‘ ‘

Ez a hasonlat hatdrozottan tet-
szett Anaszidznak és tobbé nem
mert sz0Ini.

Csak este kozdlte a szOrnyli hirt
nejével, Linkéval, mikdzben forrdn
Olelte magadhoz egyetlen hiiséges
pajtasat

— Mit tegytink ? — sopéankodott
Linkx.

— Mit tegyek ? — sopédnkodott
Anasziaz is... Egy percnyi mély
csend kovetkezet, azidn megszOlalt
ismét Linka :

— Tudod mit, Anasztaz?

— 177 '

— S:6kér= fogom festetni a ha-
jamat,

Takdes Zoltdn ceruza rajza
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Gyufaoldat

(Esti hét 6ra. A gyerek most jott haza a - Va-
dészerd6pdl a kisasszonnyal. A héz urnéje az er-
kélyen il és a Temesvari Hirlapot olvassa).

A cseléd (berohan): Nagysaga, az Istenért,
tessék hamar jénnil

Az urné: Mi az?

A cseléd: A kisasszony gyufat kever.

Az urné: Mit csinal ?

A cseléd : Tessék jonni...

(Elére szalad, az urné uténa. Benyitnak a kis-
asszony szobajéba. A kisasszony az asztalnal iil
és egy pohér meleg vizbe gyufafejeket aprit, mint
kiflit a kdvéba. Kozben csendesen sir).

Az urné: Mit csinal, kisasszony ?

A kisasszony: En?

(Hirtelen az asztalra borul és zokogasban tér
ki. A cseléd hamar elszedi elsle a poharat meg a
gyufét.)

Az urné: Menjen ki, Eszti.

A cseléd : Igenis. (Kimegy.)

Az urné: Mi ez, kisasszony ? Beszéljen.

(A kisasszony nem felel, csak sir. Fz igy megy
tiz percig).

Az urné (kikialt) : Pista, gyere bel
Bején a gyerek és merén néz). .

Az urné: Hol voltatok délutan a kisasszony-
nyal ? :

A fiu: A Vadéaszerdben.

Az urné: Es... mi baja most a kisasszony-
nak ?

A fiu: Nem tudom. Taldn a bacsi megsértette.

Az urné: Micsoda béacsi ?

A fiu: Van nekiink egy bacsink. Mindig vér
minket a sorompénal.

Az urné: Szép. Es ma is vart?

A fiu: Ma mink voltunk ott elsbb. Aztan csak
késébb joit a bacsi és veszekedtek.

Az urné: Veszekedtek ?

A fiu: Nem mindjart, csak aztan.

Az urné: Hat hogy volt, mondd el szépen az
egészet, mondd el, mit hallottal.

A fiu: Hat jottiink és vartunk és aztan jott a
béacsi. Es a kisasszony iidvézslte a széjaval és a
bécsi visszaiidvozolte a szajaval, még a fiilibe is
beleiidvézolt. Jaj, maga kicliz, jaj, maga kicliz. Eat
mondta a kisasszony. Jaj, maga kicliz.

Az urné: Tovabb.

A fiu : Hat mondta neki, hogy & egy kicliz és
aztén leiiltek a padra. Akkor valamit beszéltek és a
bacsi mondta, hogy athelyezik a regatba. De a kis-
asszony mondta, hogy: ez nem igaz, még télem is
kérdezte, hogy: ,ugy-e Pista, nem igaz?*. En

mondtam is, hogy nem igaz. Aztan lassan a kis- .

asszony szomoru lett és sirt és szidta a bacsit, de
a bacsi vigasztalta és iidvozolte a szajaval a nya-
kdt és az egész arcat osszeiidvézolte. Ezt tudsz,
ezt tudsz. Ezt mondta a kisasszony. Ezt tudsz, egye-
bet se tudsz.

Az urné: Tovébb.

A fiu: De aztdn csak siras volt és iidvizlés
volt és a kisasszony azt mondta, hazugsag az
egész, te csak a faképnél akarsz hagyni, ti mind
ilyenek vagytok, miért is adtam neked a szerelmemet.
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Az urné: Nem szégyeli magéat kisasszony, a
gyerek elé6tt ilyeneket mondani?
kisasszony mozdulatlanul sir tovabb, kis
tocsédkat az asztalra).

A fiu: Akkor a béacsi németiil eskiidstt és azt 

mondta a kisasszonynak németiil, hogy szereti 6tet.
Nicht wahr, nicht wahr, ezt mondia a kisasszony,
hogy én ne értsem. Nicht wahr. Hogy nem igaz.
Az urné : Tovéabb.
A fiu: Akkor egyszerre nagyon diihbe jott a
isasszony és azt mondta : ,nahéat, ha éppen tudni

akarod, most hagysz el, amikor szerencsétlenné.

teszel.“

Az urné: J6, j6. Aztdn mi volt ?

A fiu: Hat, hogy szerencsétlenné teszi, meg,
hogy megoli magéat, mert anya lesz. ;

z urné : Kisasszony, kisasszony, hallja ezt,
szemtelen diszné6 ? Ilyenre bizom a kis fiamat ?

(Semmi vaélasz).

A fiu: Hogy héat megéli magat, mert fél a szé-
gyentél és hogy hat kénnyii neked, de mit esinalok
én, mert szembekép az egész vilag és a férfi idvo-
zolni akarta a széjaval, de a kisasszony eltolta 6tet
és kérdezte t6lem : ,ugy-e, Pista, aljas ember ez a
bacsi 7 én mondtam. hogy aljas és a béacsi kupén
végolt és megint akarta megélelni a kisasszonyt és
mondta, hogy hovd megy és majd onnan kiild
pénzt. Aztén elment a bacsi és a kisasszonnyal
utdna szaladtunk és a kisasszony kérdezte, leg-
alabb az adreszedet mond meg és a bacsi mondta :
majd megirom levélben és akkor mentiink a gyér-
vérosi kispostéra, az Emmy nénihez és a kisasz-
szony sokaig telefonalt és kijott és mondta: ,latod

Pista, milyen aljas, nem is helyezték at.“ Azlan -

hazajottiink.

Az urné: Jél van, fiam, kimehetsz.

A fiu: Kezit csékolom. (kimegy).

Az urné : Kisasszony |

A kisasszony (felkel az asztaltsl és aldzatosan
éll meg az urné elétt). Nagysagos asszony kérem-._.

" Az urné: Fogja be a szajat.
kisasszony : De igazoldsomra...
Az urné: Arra fiityiilok. Semmi koézém hozza.
N on..

A kisasszony : Nagysagos asszony kérem, egy
sz6 sem igaz... méar mint abbél, amit én annak a
férfinak mondtam. Csak szerelmét akartam vissza-
nyerni. Csak ki akartam prébéalni, hogy ha ezt mon-
dom, van-e poféja elhagyni engem.

Az urné: Es?

A kisasszony | Hat tetszik latni, volt pofaja.

Az urné: Es ez a komédia itt a gyufaval ?

A kisasszony : Még egyszer prébara akartam
tenni a szerelmét... ha kiiszom a gyufat és benne
van az ujsagban... Hogy eljélt volna-e hozzam ?
Hog)"? lett volna-e pofdja hagyni engem a koérhaz-

an

Az urné : Lett volna nyugodt lehet.

Az urné: Jol teszi. Es minthogy hala Istennek,
sem anyénak nem érzi magét, sem gyufdst nem
ivott, most nyugodt lélekkel kijelenthetem, hogy ki
van dobva t6liink. Szedje 6ssze azonnal a cok-
mokjat és mars.

e e

e,
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[fjusdgom noteszébdl

Vilagcsavargd koromban tortént,
egy kis francia varoskdban, mely a
tengerparton épiilt s amelynek 4llan-
déan szaritott hal szaga volt. Soha
annyi halat nem ettem még, mint
a Jo Lélekhez cimzett penzidban,
hol rajtam kiviil még vagy egy tu-
cat szerencsétlen fl6tds tanyazott.
Valamennyien a vildgot akariuk
meghdditani, ki tollal, ki ecsettel,

~+ ki-meg hegediivel s mindannyian

alaposan réaszorultunk a J6 Lélekhez
cimzett penzié tulajdonosnbjének a
grécidjara.

J6 magam viddm és egészséges
fick6 voltam akkoriban, nem bén-
tott, ha zsebemben gyéren csdrgott
a nikkel, s6t avval sem torédtem,
hogy a J6. Lélek tulajdonosndje
minden reggel felszélitott, hogy fi-
zessem ki a szdmldmat, vagy koltdz-
zem ki a penzi6bdl. Nem torédtem se
gonddal, se bajjal, viddman pofé-
keltem kurtaszdru pipAmbdl, melybe
valahogyan mindig csak keriilt fiis-
tolni valé.

Ugy van, szerelmes voltam. Ided.

lom sz6ke volt, magas és becsiiletes,
mint honfitdrsai, a svédek 4ltaldban.

Beata névre hallgatott, de szivesen:

halligatott rdm is, ha kezét megsimo
gatva, forré szenvedéllyel sutiogtam
a fiilébe : -

— Stzeretlek, 6 gybnyorii skandi-
nédv lednyz6! Boldogtalan vagyok
és kinjaim nagyok, mert te nem
vagy hajlandé hasonlé érzésekkel
viszonozni szerelmemet, mely ko-

" moly és tisztességtelen.

— Hogy érti ezt? — kérdé Be-
ata szemlestitve,

— Csak egyféleképpen! — s6-
hajtdm s kezem Onkéntelen simitot-
ta végig Beata vallat, mely kivillant
a bluza kivagasabol.

Harom napon &tal ostromoltam a
svéd hajadont, kinek a sziklaszildrd
erénye megingathatatlannak latszott.

A harmadik nap délutdnjén végre
siker jutalmazta Aallhatatos kitarta-
somat. Beata a bucsuzdsndl folém-
hajolt és reszketd hangon sugta a
ftilembe :

— Legyen meg az akarata. Ejfél-
kor felkeresem a szobajaban.

— Angyal ! — lihegtem Onfeled6
boldogsaggal és sévéran merengtem
tdvoz6 szerelmem utdn. Majd hirte-
len a szobdmba futottam, hogy
megtegyem a sziikséges elBkészii-
leteket.

Az 6ra mér éjfélt ditott, a fold
mér néma 16n, midén nyilott a szo-
bam ajtaja és Beata karjaimba r0-
pult. Két hosszu percig csiingttt
ajkamon sz6tlanul, miként gytimolcs

a fdn majd az dlembe tilve, komo
lyan igy széla:

— Dréga szerelmem, ne hogy
valahogy rosszat gondolj fel6lem,
amiért ily kés6 éjjelen nalad id6.
zbm, Bizom a becsiiletességedben
és biztosra veszem, hogy nem fogsz
visszaélni egy védtelen nd hely-
zetével. :

— Hat csak reméld, anyuci, re-
mélni mindig szabad, — sz6ltam
folényesen. Es egy elhatdrozé moz-
dulattal magamhoz szoritottam ~ Be-
atat, hogy szerelmemet bebizonyit-
hassam.

Beata azonban kézzel labbal tilta-
kozott bizonyitds ellen. Rugott, kar-
molt, harapott, mint a tigris és egy
telies Orédig ellendllott heves offen

zivamnak. Egy 6ra uldn végre meg-
t0rten, félig Ajultan szédiilt a kere-

. vetre.

Mi tagad4ds benne, meghatott a
védekezése.

— Mégis csak van még nbi tisz-
tesség a vildgon — tiinédtem, a
kerevethez lépve.

Ebben a pillanatban Beata egy
hirtelen mozdulatdra félrebillent a
selyem pongyoldja s én megdob-
benve lattam, hogy Beata, az eré-
nyes, az éarfatlansagéat kdrdmszakad-
taig védelmez6 svéd hajadon sem-
mit sem viselt a selyem pongyolija
alatt.

Bocsédssdk meg holgyeim, de
ezOta nem hiszek a nbi tisztesség-
ben.

Eredeti felvétel
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Gina belatta, hogy az alvasnak igy is, ugy is vé-
ge van, faradtan kimaszott az 4gyb6l, magdara kapta a
furd6kopennyét és kis papucsdt és 4lmosan nyitott
ajtot... ‘

: Mint egy saskahad, ugy t6dult be a ldnykara-
van. A kivancsi izgalomtdl kipirult arccal és sz6 nél-
kiil nézgelGdtek, szimatoltak a szobdban. Szemiik kaja-
nul felcsillant, amikor az éjjeli csatat jelzd Osszegylirt
4gyat megpillantottadk, amely mellett ott hevert a fol-

don Gina hal6éinge Osszegyiirve, aztdn ' Gindt vették’

szemiigyre, akinek a szeme alatt irigykedve lattdk a
két sotét, mély karikdt. Most aztdn kirobbant belGliik
a kérdések 4radata :

— Mért nem fogtad el ?... Itt volt?... ne is ta-
gad... csak ndlad lehetett. . jol sejtettiik ?

Végre Elza egy harsdny ,Csend !“... ki4lli4dssal
elhallgatatta a nylizg6 hangyabojt és csendesen kér-
dezni kezdett :

— Ugy-e itt volt ?...

— Igenl... De én olyan 4lmos vagyok még.

— Nem ugy van kedvesem... tessék kimagya-
razni, hogy miért nem tartottad be a megéllapodasun-
kat ?

— Nem lehetett... Az édes csibész kivette a biz-
tositékokat és igy nem gyulladt fel a ldmpa.

— No és mas segitség new: volt ?... Miért nem
kidltottal segitségért ? Te nem védekezhetsz azzal, hogy
te is babulatban voltal, mint a tobbiek ?!___

— Hagyjatok békét! Nem kidltottam mert 0Oriil-
tem, hogy nalam volt... Es biztos vagyok benne, hogy
ha nem kébilotta volna el a tdbbieket, azok sem Kkidl-
tottak volna, éppen ugy, mint ahogy én, dacdra hogy
ébren voltam, nem kidltottam...

— De hat miért nem fartottad be megdllapo-

- ddsunkat ?

— Miért?___ Azért mert édes volt, mert driga
volt, mert... ha mindent tudni akartok, még a tetejibe
igyekeztem is visszatartani 6t... No és most mar min-
dent tudtok... Apropos!... Lanyok, akinél mar volt a
fiu, mutassatok csak a vallaitokat?!...

Hét lany egymdésutan tolta le vallar6l ruhdjat és
hét szép, kiilomboz6 forméju, szinii, tide val lett Ilat-
hat6v4, melyeknek puha husdban mindeniitt ott volt
lathat6 egy egészséges fogsor harapdsa. A régebbi
nyom halvdnyabban, az. ujabbi élénkebben latszott.

Erre Gina szétnyitotta flird6kdpenyét, hogy az
egész meztelen, fius teste kildtszott. Lanyos kis mel-
lecskéi habosan remegtek sima mellkasdn és a piciny
bimb6cskak élénk pirossdggal tanuskodtak a heves cs6-
kokr6l__. De Gina nem ezt akarta mutatni, hanem,
hogy mindkét vallat piros harapds ékesiti...

— Tudjatok mit jelent ez ?...

— Mit?... Mit?... Mit? __ — kérdezték karban.

— Ez azt jelenti kedveseim, hogy kétszer Olelt
meg ..
Irigy csodalkozds moraja futott végig a szobi-

ban... Nyiizstgve telepedtek le a ldnyok szerte széjjel
€8 egyebet sem lehetett hallani mint:

— Beszélj... meséld el... hogy tortént... ?

— Gyerekek ! A multamban hirom férfival volt

dolgom eddig, de mondhatom, bir azok is miivészek
voltak, — példaul a legels6 olyan ligyes volt, hogy
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alig éreztem — de azokhoz képest ez egy fél isten...
a szerelem istene lehetne. Ennek még a cs6kja is egy
kiildbn gydnyoriiség és a simogatds és mindene... Tud-
jatok, éjfél mulhatott néhdny perccel, amikor hallottam,
hogy valaki motoszkél az ajtémnal... ' :

Es szinesen, minden eseményt tigyesen alifestve
€s érzékelve mesélte el az éjszakai légyottjst a titoks
zatos szeret6vel...

A ldnyok izgatottan lesték minden szavit és mi.-
nél kényesebb pontot érintett Gina, annal pirosabbak
lettek az arcok, csillogbbbak a szemek... Egyszéval
nagyszerii reklamot csindlt a fiunak...

Mikor befejezte a torténetét, percekig néma csend
borult a szob4ra, annyira a torténet vardzsa ald Kkeriil-
tek valamennyien... Végre Katd, a haz humoristdja
torte meg a csendet : s

— Ez mind nagyon szépl... De te bestial Te
ezek szerint megloptal benntinket!...

— Hogy hogy ?... : HHar

— Ugy, hogy csak egy olelés jart volna neked
is és te telhetetlen kigy6, a mi rovdsunkra egy méso-
dikat is kicsikartdl bel6le. Vedd tudomdsul, hogy ez
nem volt kollégiélis eljards...

Ekkor megszdlalt az egyik angol lany : :

— Es mondd, ném féisz a kovetkezményektdl.

— Nem, mert azt mondta, hogy & veszélytelen...

Madelaine, a szikdr fekete francia lany, aki szé-
gyenkezés nélkiil bevallotta, hogy nagy hive a saph6i
szerelemnek, mély buja hangon szdlalt meg:

— Oh, ha most megcs6kolhatnilak... o

— Nem!... Nem kedvesem... egy ilyen csodés
férfi utdn igazan nem kivanok asszonyi csékot...

Elza csendesitette ujb6l a zajong6kat :

— Gyerekek l... Még kell végre dllapodnunk va-

lamiben. Legylink tisztdban a dolgokkal. Hagyjuk igy

tovabb fejlédni és legytink mindnyédjan a szeretSi egy
ismeretlen férfinek, vagy kiséreljik meg fovdbbra is
a kilétét felfedni ?... Ruth és Lili, titeket kérdezlek,
mert minden bizonnyal ti ktovetkeztek a soron.

— En a magam részér6l azon leszek, hogy le-
leplezzem 6t... — felelte Lili.

— En is! — mondta Ruth.

— Nos héat akkor rdtok bizzuk az tigyet.

Ezzel szétoszlott a tarsasdg, mindenki ment a
maga dolga utén.

Gina egyedtil maradva, bement a fiird6szobdajéba,
meginditotta a csapol, aztdn visszament a szobdjaba...
Leengedte testérdl a fiird6kOpenyt és odadllt a tiikdr
elé. Becézben simogatta meg a vallain ékeskedd fogsor
nyomokat, tekintete végigsiklott a testén. Az igy fel-
idézett emlékek és sajit testének szépsége ttizbe hoz-
tak és bujan fels6hajtva simogatta magat__.

Ebben a pillanatban zajt hallott az ajlé fel6l és
ijedten felsikoltva fordult hatra._. Hatdval az ajténak
tdmaszkodva Madelainet pillantotta meg, aki izgatottan,
nyitott szajjal lihegve gydnyorkodott benne...

— Jaj de megijedtem... te vagy?.... te Kkigyo...
de esz a fene értem ?... mi?... gyere hét ide...

Madelaine boldogan fels6hajtva ugrott oda Gina-
hoz és szorosan magéhoz olelve.

— Te férfiasszony! — mosolygott Gina. —




Szépségszalon

Fiatalsag és szépség megorzése

A szépségre és annak megérzésére valé torek-
vés egyid6s az emberiség keletkezésével és talan
egyetlen probléma sem érinti oly kézelrél a néket,
mint az, hogy miként lehet az 6regedés lathaté je-
leit hosszabb, révidebb ideig kitolni és megakadéa-
lyozni a fiatalsdg elmulasat. Ma a hélgyek éppugy
elkévetnek mindent szépségitk megévasa érdekében,
mint évszdzadokkal ezel6lt, de mig akkor csupéan
néi 6sztoniik sugalta a helyes utat, melyen haladni
kell, ma mér az orvostudomany tapasztalatai és a
kozmelika technikai vivméanyai is a néi szépség
szolgalataba allottak.

A néknél altaléban a harmincadik életévben,
a férfiaknél pedig a negyvenes években lépnek fel
az oregedésre jellemzé elvaltozasok: az izmok ki-
faradasa, az agymiikodés csokkenése, a béralalti
kotGszovet meglazuldasa és sorvadasa folytan a
rancok és barazdak fellépése.

Az o6regedés a belsé kivalasztasu mirigyek
mitkédéscsokkenésére vezethetd vissza, mely az ed-
zelt és egészséges szervezetnél is az évek folyamén
biztosan bekévetkezik. Természetesen ez nem az
egyediili ok. A mi korunk pl. sokkal gyorsabb tem-
poju életet kovetel a réginél. Az emberek kevésbé
ellenélléak és az évek mulasaval egy lassu, de
észrevehets eltolodas all be szitkségszeriien az
egész szervezelben. Az idegrendszer az wuj életre
allitédik be, de sokszor nem birja a tempo6t és
kénnyebben 6sszeroppan. mint edzettebb és er6-
sebb fizikumu elédeinké. Ezzel magyarazhato, hogy

a mai generaci6nal az oregedés tiinetei is hama-
rabb jelentkeznek. s

Egészségesen élni és a fiatalsdg meg6rzéséhez
vezet6 uton haladni nem nehéz. Megfelelé életmad,
észszerii taplalkozés és a bér rendszeres apolasa
mindenkor meghczzék a kivant eredményt.

Aludjunk legalabb 8-9 o¢rat, nyujtott testtel,
kényelmesen. Nem mindegy az, ha valaki este 11-
t6l reggel 7 oraig, vagy éjjel 2-t6l délelstt 10 6raig
alszik egyfolytaban, mert a nappali alvas nem pé-
tolja az éjjeli pihenés nyugalmat. A késén fekvs és
kel6 ember mindig faradt, almos, soha sincs (6ké-
letesen kipihenve és hamar megéregszik.

Apoljuk rendszeresen arcbériinket. Ugyeljiink
arra, hogy a bériink sem tulzsiros, sem tulszaraz ne
legyen ; amennyiben ezek barmelyikét észlelnénk,
igyekezziink a bért zsiradék elvonasaval, vagy hoz-
zdadasaval a normalis bérhéz hasonléva tenni.
Csak megbizhaté kendézészereket hasznéljunk, mert
sok agyonreklamozott szépitGszer alkalmas a bér
tonkretételére.

Csak az lehet szép, aki egészséges. Hamvas,
tide arcbér eléfeltétele a zavartalan egészség és
csak a szervezet harménikus miikédése biztosithatja
a bor rugalmassagét és a test fiatalos kiilsejét.

A szépségnek hatalmas konjunklurdja van ma.
Pénz, siker, boldogsag, mit nem érhet el a szép n6 ?
Egyre-maésra rendezik a szépségversenyeket. A vi-
laghédboru uton uj nagyhatalom sziiletett, melynek
mindeniitt vannak katonéi és kovetei. Ez a nagyha-
talom : a néi szépség.

— Eredeti felvétel —
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A fe

A tarsadalom erkoélcsi merevségének, mely

nem erkolcsi szigorusdggal, hanem konvenciékkal
béklyozza le a természetet, kiillonés terméke az a
ndi tipus, mely a germéan népeknél erésebben jut
kifejezésre, mint a roman népfajnal, habar francia
ir6 volt az, aki osztalyozta és névvel latta el. Ez a
tipus a nemiség misztériumai utan sévargé ifjuséagé,
mely a nagyvarosi lakossag osztélyaiban lelhets fel.
Terméke a nevelésnek, a kornyezetnek, az olvas-
manyoknak, egyszéval tébb eredgjii tényezdnek,
mely az erkélcsi gatlasok meglazitdsara alkalmas.
Minél magasabb e lanyok tarsadalmi rangja és en-
nek kiils6 formakényszere, annal nagyobb titokban
bujkal sévargasuk az erotikus kalandok rejtekutjain.
»Demi Vierge®, félsziizeknek nevezi &ket Marcell
Prévost és ezen elnevezés alatt ,a jo tarsasdg tes-
tileg sziiz, de lelkileg defloralt leanyait® értik, akik
szexudlis ténykedésiikkel osztalyaik erkolcsi tevény-
keségeit megsértik ugyan, aAm anatomiai sziizessé-
gitk gondos meg6rzésével a megtartott artatlanség
talmi illuziéjat keltik. Vilmos csészér koranak Ber-
linjében igy fejlédott ki az efajta ,, Tauentzien-gorl®-
nek nevezelt nétipus, mely nem az artatlanul flir-
tel6 leany, aki szép és kissé merész toilettben sétal
a délutéani korzon, nem ez a tipus pubertasa és
magasabb fejl6dési fokdnak éveiben szexuélis han-
gulatait visszafojtja és ez a korzézds, mely a vilag
ésszes nagyvéarosaiban divik, nem mas, mint a
'szabad szexudlis potencidknak tobbé-kevésbé artat-
lan médon valé megnyilatkozasa. Pillantdsokat vaél-
tanak, a szexuélis lehet6ségekkel jatszadoznak a
fiatalemberekkel valami médon, engedett vagy tiltott
érinlkezést  keresnek. Meggondolatlanul egyengetik
kockazatos kalandok utjat a korzon, oly kalandokét,
melyek a legénylakés bizonytalan homalydban vég-
z6dnek s melyek gyakran a fizikai érintetlenség el-
vesziésével jarnak. A kis kalandornék festék miiter-
meiben gyakran konkurralnak a hivatdsos modelek-
kel is, kiknek jozan téargyilagosségat hiu buzgal-
mukban tulszarnyaljak és szexuélis tulfesziiltségiik
a modellek k6zombosségével ellentétben nagysze-
riten érvényesiil a képen.

Talalkozunk e tipussal a vildg minden divatos
sportpalyajan. Tenniszt és golfot jatszik nyaranta,
lovagol vagy lihegd érdeklédéssel kiséri a lovas-
sportot, hegyeket maszik, evez és vitorlazik. Minden
sporttevékenységben a masik nemmel valé feszte-
len érintkezés lehet6ségét latia, amitsl szexuélis él-
ményeket var. Csak szexualis sportot tiz, szenvedé-
lyesen tancol s kiilénosen az erotikus tancokat
kedveli. Ezaltal tarsadalmilag jévahagyott médon
kozeledhetett a férfihez és testi érintkezését most
méar aként érzékelhette, amint kiilonben a nyilva-
nossag szeme el6tt nem tehelte volna. FErtette a
modjat, hogy a szexudlis tancmiivészet minden
erotikus kreaciojanak pikdns izgalmait kihangsu-
lyozza és 6 volt mindenekel6tt, aki ezt az altesti
gimnasztikat oly szédit6 médon elterjesztette, tekin-
tet nélkiil arra, hogy Réméban vagy Péarisban, Lon-
donban vagy Berlinben élt. Mindeniitt a szexuali-

téassal telitett néi tipust képviseli, mely energiéit meg-

régziteni nem tudja s szelepet keres azok leveze-
tésére.
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lszizek

E nemzetkozi félsziiz a jobb tarsasagot szexu-
alizélta s a szexualitds vontatokotelén magéval hur-
colta uszalyként azt a férfivilagot, mely méltéan
egészitette ki és juttatta érvényre, vele egyenrangu
volt az éltala kedvelt tarsadalmi rétegekben s mely
csekélyebb szama ellenére is emlitésremélté kisérs-
csapatéat alkotta. Ekként demoralizélta a félsziiz azt
a kort, amelyben forgott, s6t ténykedését kiterjesz-
tette az alacsonyabb, s&t magasabb tarsadalmi
osztalyokra is.

Amerikéban a félsziiz az a leany, aki fiatalem-
berekkel szemben tarsadalmi érintkezésben az inti-
mitds veszélyes ingerét keresi s aki a fius jelleg
latszata ala rejti sovargasat és titkolt egyiittlétben
élvezi a flirt tobbé-kevésbé artatlan gyényoreit.

Ezekr6l a fiatal leanyokrél, kik biinos érak
kéjes mamora utdn még mindig tisztdknak érzik ma-
gukat, — mondta a szellemesen frivol, gunyolodé
Pitigrilli olasz regényir6 az altala ragyogé forméaba
ontott altalanos igazsagok egyikében, — hogy meg
van még érintetlenségitk bizonyitéka, azonban e
bizonyiték hamis. A félsziizek szexuélis kirdndula-
sait pszerelmi péteyakorlatnak nevezi s nagyon
taladléan jellemzi 6ket annak a vilagfinak szavaival,
kinek vagyai és hajlamai a félsziizekéivel parhu-
zamban halad. ,Ndlam nem fogja azt elveszteni,
amire maga és a sziilei oly nagy sulyt helyeznek.
Kéjekre vagyom és keriil6 uton érem el az izgal-

mat. Vannak a gyényoérnek ravasz raffinementjei, amik

a legforrobb méamort adjak, anélkiil, hogy barkit is
kitennének a komoly kockazatnak, amelyts] ugy fél“.

Ezek a szavak koriilirjdk azt az erkolcsi lég-
kort, amelyben a félsziiz él.

Az &szinte, szabad, nyilvdnos erkélecs a fél-
sziiz hanyatlaséat jelentené, aki természeténél fogva
csak a konvencionalis, hazug erkolcsok arnyékaban
fejlédhet, amelyeknek rendeltetése, hogy védje a
tisztességet.

Marcell Prevost, a félsziizek krénikdsa szerint
utolsé6 menedékitk a prostitucié ilyen vagy amolyan
formaja. Akéar elkend6zott forméjaban élete vala-
mely pontjan lesi és véarja a félsziizet. Vagy a ha-
zasséag el6tt, vagy utdna, mint az elhagyottnak végsé
menedéke. Vagy potlasként az elromlott hazasség-
ért, ugyszolvan azonban kivétel nélkiil.

félsziizek az erény periféridiban élnek és a
ziillés vidékére valé kiranduldsaikat nem akarjak
megfizetni azzal az odaadéssal, mely oly sulyos
aldozatukba keriilne, mint, amir6l szamitasbél vagy
a kovetkezményektsl valo félelem miatt o6vakodni
szeretnének. Hogy miképpen kozeledik az alacso-
nyabb osztalyokban a félsziizesség a félszajhasag-
hoz és a ,demi-vierge“ a prostituciéval mint jut
érintkezésbe, azt Robert Michels megfigyelései bi-
zonyitjék, aki azokat ,A nemi erkolcs hatarai“ cimii
konyvében foglalta 6ssze. Megallapitasai- szerint R6-
maban és més nagy varosokban is, — szabészali
miitermek vannak, amelyekben fiatal lednyok ,szé-
rakozva“ keresik a pénzt és mégis megtartjigk fizi-
kai sziizességiiket, mint a késébbi hézassdghoz
szitkséges t6két. Megérzik a kiils6 tisztességet s
sziileik mit sem tudnak a félkéjndk viselt dolgairsl.
Azonkiviil tanctermekben jonnek 6ssze, természete-
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tapad. Lujzénak - is szerencsés volt a vélasztas.
Szokott pesti mulatozék folényes hangténusa el-
nyomta volna, de a vidéki férfiak gondolatmenete
egyszerre ismer6s volt neki. Azonnal otthonos volt
neki azoknak zavart asszony keresése, ugy érezte
magét, mintha a falubeli legények k6zoit forgolédna.
Magabizé otthonossaggal mindjart megtalélta a fér-
fibolondité, félrehajtott mosolypillantasokat, de meg-
talalta ezzel egyiitt a hozzéatarsult férfilehiitg folényt
is. Ahol felizgatott, hol lehiitstt him csoportnak im-

" ponélt a lany. Nem dirigaltak neki, ellenben hagy-

tak maguknak dirigdlni. A dirigalast jol tiirs tarsa-
sag, emelkedett hangulatban mulatott és az emel-
kedett hangulat kinyitotta az erszényt. A nyitolt er-
szény csorgdsa megnyerte az igazgaté rokonszen-
vét. Lujza otthon volt. Koénnyen étesvén az elsé
pillanatok zavarthozé félszegségén, most mar foliil
érezte magét az egész mulaton.

»Ajjié“ — gondolta magabizén, mialalt a mellét
markol6é egyik férfinak csattané csapéassal utasitotta
rendre tilosban vadaszgaté ujjait, — férfi, férfi. Egyik
is masik is olyan, mint a kutya. Szalad a néstény
utéan, jobbra ugrél, balra békol, aztan raugrik. Ha
meg kész van, egyet csahint, aztan elszalad.

Magabizé otthonosséganak ratarlisaga kirob-
bantotta az egyik férfi {réfas raszolasat. Tulzott fa-
lusi hanglejtéssel, énekelve huzia a szavakat :

— Ne kevilikedj am hé, nem jut rdad annyi.

— Osz/dan mért nem — vagta ra hirtelen meg-
talalt dévajkodéssal, — engem is az apam...

(Folyt. kov.)

Hellén szerelem

Rhuphinos (Kr. e. II. sz.) epigrammai a gorog
anthologiabél.

ARANY KOZEPUT

Céda ledny sose kell, de olyan se, ki szérnyen

[erélyes ;
Ez nehezen puhul és az nagyon hamar is dd.

RESZVET
Mondd. ki piiffslt el ekép s ki rugott mezitelen az utra 7
K6 van-e szive helyén? Es a szemére se ldt?
Rosszkor tért haza tdn és rajtakapott szeretéddel?
Igy volt ? Ej, sose bdnd! Mindegyik ezt teszi dm.
Mdskor, amig urad utra megy s szeretéddel enyelegsz,
Zdard a kaput be, hogy igy rajta ne kapjon a férj!

SE SOVANY, SE KOVER

Ej, ne éleld a sovdny nét? azt se oleld, aki hdjas,
Epp a kézéputon dll az, ki szeretni valé.

Ldtod, azon be szegényes a hus, ami tulsok is ennek,
Meg ne kivdnd, mi kevés; azt se akard, ami sok!

Kan kan
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Két bakfis levelei a Nagy Titokrdl

Dréga Verdm! Mindig elfelejtem
neked megirni, hogy a kocsis, meg
a Lidi jegyesek lettek és most va-
sdrnap volt a lakodalmuk.

Jéska a papa paradéskocsisa 1é-
vén, persze az urasignak is elkel-
lett mennie a lakodalomba, amely
itt a tanydn, a lakasunk(él alig tiz
percnyire levd cselédhdzban lett
megtartva. Délelétt volt a . faluban.
az eskiivd, ahovd nyoszoly6lanynak
kértek fel.' Képzelheted, milyen bol-
dog voltam. Papa a fogatjit rendel-
kezésemre bocsdjtotta és mentem
fehér ruhdmban az els6 fogaton a
templomba. Hogy ki volt a parom,
azt ugyis eltalilhatod. O volt. Egy
nagyon fess huszdrmundérban.

amikor végigmentiink a templo-
mon és végigpengette sarkantyujit
a padok kozott, mindenfel6l hallot-
tam :

— Ez lenne egy szép pér!

A szivem majd Kkicsattant a bol-
dogségtél és még jobban belekarol-
tam Pistdba.

Az eskiivd alatt mindenki csak
minket nézeft, én éreztem, milyen
piros leszek, Pista pedig peckesen
allt ott, még a szeme pilldja sem
rezdiilt.

Délutdn  hagytuk &ket egymds
kozt mulatni, de este a papa illen-
dbnek talalta, hogy lemenjtink hoz-
zajuk. Bér a cselédhdz nem volt
messze, tekinive a feneketlen sa-
rat, a papa befogatolt és kocsin
mentlink le a cselédhizba.

A szakdcsnénk fozoilt, igy j6 volt
minden étel. A papa és a mama
fent tillek az asztain4l, jobbrél mellet-
tik én Pistéval és balré! az uj pér.

n folyton csak arra fudtam gon-
dolni, hogy Jéska és Lidi mar egy-
masra taldltak és ugy elszorult a
szivem az irigységtél, hogy egész
szomoru lettem,

El6szor az uj férjjel kellett tan-
colnom, de azutdn “mindjart Pist4
val. De sajnos, szdmomra nem so-
kaig tartott a mulatsdg, mert mivel
a papaék tizenegy Orakor  aludni
8zoklak menni, egy féléraval azel6tt,
mar intettek nekem.

Kint szakad az es6, A mama be
akart fogatni, de a papa ellenezte,
tekintve, hogy akkor a hézigazda-
nak kellett volna befognia és a lo-
vakkal bajlédnia, igy az egyik cse-
lédleanyt felkiildte a mama sércips-
jéért, aztan Pistahoz fordult :

— Na Pista gyerek, haza bi-
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rod e hozni a kisasszonyt az dled-
ben ?

Pista rAm sem nézett és szerényen
igy felelt:

— Nagysagos Uram, huszarkorom-
ban kettesével hordtam a zabos-
zsdkot a kamréba, ha a kisasszony
nem (6rik el a kezeim kozott, hat
6t is elbirom.

A papa nagyot nevetett, Pista meg
mér a szobaban felvett az 6lébe, ma-
ma egy nagy kenddvel Kkoriilcsa-
vart mindkettdnket, a cigdny tusst
huzott és megindultunk a sotét é&j-
szakdban mi négyen. '

A papa egy nagy esBernyd alatt
karonfogva vezette a mamat és mi,
bér a sotétben nem latiuk Okef, de
folyton hallottuk, amint megbeszélik,
hogy merre kertiljék ki a . sarat. Azért
elég gyorsan haladtunk.

A rajtam levé konnyd kis ruha,
no meg, hogy egy nagykenddvel
szinte Ossze vollunk kapcsolva, {6-
leg pedig azok az érzések, meiyek
mar az este elbdditottak, végtelen
izgalomba hoztak. Lassan lehajtot-
tam a fejemet a Pista mellére és
atoleltem a nyakat. Nem tudom, mi
vezette a kezemet, mikor néhéany-
szor végigsimogattam az arcat. Egy-
szer csak éreztem, hogy magahoz
szorit, hogy csak ugy ropoglak a
csonijaim... De azért {6l esett...
Labaimat kinyujtottam a kendd al6l
és addig I6bazgattam, amig el nem
taldltam a kelld helyet... Pista lihe-
gett, de nem a faradtsagtél és én
mint egy hizelgé kis macska hu-
z6dtam egyre kozelebb az arcihoz...
Mar perzselte egymast a lehelletiink,
mikor -egyszerre hallotluk a mama
hangjat :

— Az a kisleAny megfazik, ha
ilyen lassan botorkalunk. Pista fiam,
ha tud, siessen a kisasszonnyal
elore | :

Pista erre bdtran Kkilépett és alig
tett egy par lépést, mar is j6val el.
hagytuk az Oregeket.

Tehat: éjszaka volt... egyediil
Pistdval... és még hozzd az 6 Kkar-
jaiban___

Mid6n ez 4tvillant az agyamon
egyszerre elvesztettem minden ural-
mamat. Csak arra emlékszem, hogy
kértem, ne siessen olyan nagyon,
mert olyan boldognak érzem ma-
gam a karjaiban. Erre magahoz szo-

ritott és mondott is valamit, de en-

gem elbdditott forré lehellete, erdg:

szorildsa, egy kissé még lejebb haj-

tottam a fejemet és azutdn... én
nem fudom, hogyan tOrtént, de az:
én pici szdm Osszeforrt az 6 ajka-
val___! Verdcskdm, azéta én mar
tudom, hogy milyen az elsd csék
lidvossége.

Pista egyszerre vesszett &g vad
lett. Igy tetszelt nekem csak igazén |’
Nem is tudott mést csindlni, csak
suttogolt a flilembe és csokolt ég
én letolva kissé a kendSt, odatar-
tottam neki a nyakamat és a ruhdm,
kivagést is... Bajusza csiklandozott
és azutdn tovabb ment a ruhdm ki-
vagasa felé és csOkos ajkai keresni
latszottak valamit.

Mikor észrevettem szdndékat, az
egyik kezemmel azonnal segitségé-
re sieltem. Ruhdm elég b6 volt,
hogy kiszabaditsam vé4gyai targyat
és 0 szenvedélyesen csokolni kezd-
te... Nekem egyszerre végem lett...
Ereztem, hogy rogton eldjulok a
a gybnyortél, :

Annyira nyugtalankodtam az olé-
ben, hogy meg kellett fognia a I4-
baimat is, én meg csak csusztam:
lefelé, az 6 keze viszont egyre fel-
jebb... mdr a térdeimnél volt... én

biztattam, hogy csak fogjon j6 er6-

sen, mert kilbnben lecsuszom...
mér végigsiklott a harisnydmon..
keresve ‘az ufat, ahol méar olyan
nagyon vartdk__. azutan... azutan...
megtalalia. ..

Képzeld el, Verdcskdm, egy férfi,
egy igazi férfi___

Eszre sem vettik, mikor otthon
voltunk. Ott letett az 6lébsl, de én
nagy boldogsdgomban nem enged-
tem el, hanem tovabbra is 4tolelve
tartottam a nyakdt, Ekkor megint
ugy megfogott és erbsen magahoz-
szoritott, hogy azt hittem, mindene-
met Osszetdri. De te nem is kép-
zeled, micsoda
szerelmes férfi ugy magéhoz szo-
ritia az embert. En meg csak hoz-
zasimultam és engedtem, hogy szo-
ritson, Ereztem, hogy mindjdrt me-
gint a menyorszagban leszek, de
miel6tt ez bekovetkezhetett volna,
Pista csak reszketni kezdett, mint-
ha valami gorcs fogta volna el a
tagjait és csékolt, vadul és én tud-
tam, hogy mi tSrtént vele...

Csékol a te 4tszellemiilt Ilusod.

érzés az, ha egy’




Korok, erkolcsok

A héazassigkotés a XVIII. szdzad -
ban a legegyszeriibb cselekedetek
kozé tartozott, Semmiféle papiros
nem kellett hozza, a hely és a nap-
szaka is egészen k0zOmbls volt,
senkitdl sem kivantdk, hogy a tem-
plomban eskiidjék. Meglehet, hogy
annak, hogy a hazassagkotés kdny-
nyliségét nem korlatoztdk, oka ab-
ban rejlett, hogy a hazassigon ki-
viili nemi életet a hivatalos keresz-
ténység megbotranykoztaté biinnek
tartotta és ezért a viszonyoknak a
torvényesitésére a legegyszeriibb le
hetGségeket adta. Ezért e korbeli
hézassagok nagyrésze csak a kicsa-
pongds kassirozdsara szolgalt, Ha
zassdghoz - folyamodtak, mert ez
ama skrupulus nélkiil val6 emberek
szdmdra, akik nem tor6dlek a jo-
vendd konzekvencidkkal és csak a
pillanatnyi gybnydrre gondoltak, a
legkényelmesebb mddja volt annak,
‘hogy a zavard pletykat6l és a jam-
bor emberek ellen6rzésétdl héaborit-
lanul éljenek egytitt egy ndvel.
Wienrdl irja az egyik kutaté: ,Itt
csak azért hazasodnak, hogy a fia-
taloknak megengedjék, hogy zavar-
talanul és biintetlentil néhdny hétig
egy szobaban lakhassanak és egy
4gyban aludhassanak a feleségtik-
Kkel.

*

A XVIII. szdzad asszonyait a tul-
hajtott érzékiség jellemezte. Nagy
szerepet jatszott ennek megérlelésé
ben a divat. Az akkori néi divat
sohasem engedte, hogy a nd a foly-
tonos nemi ‘izgalombdl kikeriiljon.
A nbi testnek legfontosabb nemi
jellemzdire tortént elvszerti felosz-
tasa, mert ez a felosztds csak a de-
réknak mértéktelen befiizésével volt
elérhetd, szisztematikus nyomdst fel-
tételezett a nd testének alsé szer-
veire. Ez a permanens nyom4s,
mert gyakran még éjszaka is hord-
tdk a ftiz6t, ugyanily mériékben
elérhetetlen ingert eredményezett a
nemi szervekre, ami aztdn csakha-
mar tulingerré fajult. A nének ez
az erotikus tulingerlése természete-
sen egész megijelenésének képére at-
ment és minden tettét erotikusan
»megfertdzte.“

*

Németorszdgban a jelentékenyebb
kereskedelmi, tengeri és katonai
varosokban mér a kdzépkorban vol-
tak bordélyhazak.

Leipzigban 1865 ben 66 bordély
héz volt és egész sereg taldlkahely.
A leanyok ritkan voliak bensziiltitek,
inkdbb északnémetek és osztrakok.
A prostifuditak szdma 2500 volt,
nyilvéntartdsban azonban alig 300
szerepell.

Miinchenben mér 1439 ben tala-
lunk bordélyh&zat ahol a nyilvdnos
lanyok renddri feltigyelet alatt A4ll-
tak. Szdmuk pzdig j6val feliilhaladta
a 2000 et.

— Eredeti

felvétel —
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Egy férfi szerelmei

— Regény —

Most csak az volt a kérdés, hogyan szerezzek
magamnak képeket. Természetesen sohasem voltak
ilyen mirremekeim, de annal inkabb a papénak, aki
azonban gondosan elzédrva tartotta az irbasztala
fiokiaban. Osszekutattam tehat az egész lakast, mig
végre egy kulcsot talaltam, mely megnyitotta el6ttem
a kincsekhez vezetd utat, aztan nagy lelkinyugalom-
mal, azaz arénylag elég nyugodlan vartam a kisla-
nyok eljovetelét.

El is jottek, tizetve a kivancsiségtél, pontosan,
mint az 6ra. Reszketve és félénken lokdosték eldre
egymast, miel6tt elhatéroztak volna magukat, hogy
kovessenek papa elegans szobajaba. Még nehezeb-
ben tudtam ket az asztalhoz csalogatni, amelyre a
konyveket elgkészitettem. Régi japan fametszetek és
selyemnyomatok voltak és mas hasonlé bibliofil
miivek.

— Oh... oh... — kialtottak nevetve, de egyre
tobbet hagytak mutatni maguknak. Végil maguk
akartak mindent megnézni. !

= ?e magénak nem szabad idenézni !

=_"Ja;

Es odaiiltem az ablakhoz, ahonnan egy ideig
néztem &ket.nagy elfoglaltsagukban. Egyre béjosab-
baknak. csabitébbaknak tiintek fel el6ttem. Térdiik-
kel mindketten egy-egy székre tamaszkodtak, ugy
hogy jol lathattam finom és csinos labszéraikat és
kivehettem szoknyajuk alatt csipSiknek : gémbolyi
vonalait.

Megint odaosontam csendesen hozzéjuk és
kozéjitk alltam, atolelve ket karjaimmal. Hol az
egyiket, hol -a masikat szoritottam magamhoz —
egyik sem védekezett. Azt hiszem nem is velték
észre. Ovatosan fellebbentettem a fiiggdonyt Bertanal
— nem mozdult. Egy lépést tettem hatrafelé, hogy
megnézzem a felkinalkozé panordmat és lattam két
elragadéan formalt labat, mig a tébbi irigyen el
volt takarva. Véagyakozéan, de mindig készen arra,
hogy a legkisebb mozdulatnal visszavonuljak, tapo-
gatoztam elére, majd lejebb és egyre lejebb... A
két oszlop engedett, lassan-lassan széjjelvaltak és
hirtelen célnél voltam.

Az édes gyermeket annyira extazisba hozték a
képek, hogy le nem vette a szemét réluk és nem
figyelt arra, hogy mi torténik a hata mogott, mert
mar nem tudott ré figyelni. En inkdbb azt hiszem,
hogy kedveskedéseim egyre vildgosabbak és er6-
sebbek lettek, hogy egy darab fanak is észre kelleit
volna venni. Tovabb menni azonban még nem volt
batorsagom.

Ellenben aldasos tevékenységemet most maéar
Vilménal is megkezdtem, 6 ugyan felrezzent az elsg
érintésnél és konyorgd pillantast vetett ram, de el-
lenallasra éppen ugy nem gondolt, mint a mésik.
Egy pillanat alatt nala is megtortént a leleplezés és
kezem kereste és megtalélta az utat. Igy maradtunk
néhany percig mozdulatlanul, a két lany még min-
dig a képekkel foglalkozva, de mér hevesen s6haj-
tozva.

Sokaig azonban ez nem volt elég. Tébbet akar-
tam, mindent. Végre elhatérozasra jottem és meré-

[2]
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szen megindultam az o6rok élet kapuja felé.

Berta ekkor felrezzent. Rémiilten, remegve,-
egész bensdjéig megrazva. De szdmomra méar nem
volt visszatérés...

Egy sikoly--- odaéat voltam !

Most egy rendkiviil megrazé jelenet kévetke-
zett. Bertha séhajtozott, Wilhelmine séhajtozolt és-
én olt térdeltem eléttitk és a legédesebb szavakkal
beszéltem hozzajuk, hogy megnyugtassam &ket. Jé
oreg Sherryt hoztam elé, finom déligyiimolcsoket ;-
ezer forré eskiit eskiiddtem, melyet mind meg akar-
tam tenni és tartani — egyszéval: éppen olyan
félszegen és banalisan viselkedtem, mint mi férfiak-
valamennyien tesszitk, ha a leany, akivel erésza-
koskodtunk, sir el6ttiink.

Végre — végre sikeriilt a felizgatolt kedélyeket'
lecsillapitanom. Sét Bertha, huga példéajatol cséabit-
tatva arra is kaphaté volt, hogy nehény szem gyu-
molcsét elfogyasszon és az édesség okozta élvezel
hatasa alalt mar félig megbékiilten mosolygott ream.
Nincs édesebb mosoly, mint egy fiatal leanyé, aki
megadasa utan félig szégyenkezve, félig boldogan:
bocsanatot mosolyog legy6zdje felé. En rogton  fel-
hangolédtam és karjaimba vontam, csékoltam a széa-
jat, szemeit és arcat és becézgettem. Méar nem vé-
dekezett, hanem fejecskéjét a vallamra haijtotta és-
boldogen nézett fel ream. Wilhelmine eléttiink _ allt
és titkolhatatlan irigységgel nézett benniinket. Ot is
magunkhoz vontuk és haromszdégben olyan tréfalko-
zés. esokolodzas kovetkezett, hogy elallt a lélekze-
tiink. Miel6tt magam is tudtam volna, mér ismét oft
voltam elébbi helyemen és kerestem az utat a bol-
dogsaghoz, ami ezuttal konnyebben is ment.

Valosaggal belegabalyodtunk egymasba és ha-
bar én megint visszavonultam, mégis ugyanabban &
pillanatban érkeztiink el az iidvosség kapujahoz.
Csak most lett ez az édes, elragadé ledny igazén-
az én kedvencem. A szegény Wilhelmine, koézben
nem tudta, hogy mihez kezdjen nagy végyaban és-
nem tudott enyhiilést szerezni maganak. Lattam ezt,-
és megkonyoriiltem rajta és csékjaimat mint tiizolté-
sagot kikiildtem a tiiz szinhelyére.

Milyen halas volt, milyen héalas! Most. mind-
harman boldogok voltunk.

Néhény pillanatot a pihenésnek szenteltiink,-
aztan hozzalattunk az étkezéshez.

Ettsl a naptél kezdve ismét volt egy ideélom,-
vagyis inkabb ketts, mert mindig egytt jottek el

Természetes, hogy Wilhelmine sem akart so-
kaig féldolgokkal megelégedni, mikor ndvére. elony-
ben részesiilve, mindenhez hozzéjutoit. Egy napon
6 maga kérte, hogy Amor Istennek az &ldozatot’
meghozhassa. Batran, dsszeszoritolt ajkakkal indult:
neki, de hiabavalé faradozés volt.

— Varj még egy évig, — mondta Berta a hu-
ganak, aki egész kénnypatakokat ontott szerencsét-
lensége f6lott. Es olyan arcot vagott kézben, mely-
b6l vilagosan lathattam elégedetlenségét a probléma-
ilyetén valé megoldasa folott. Igy maradt 6 egyediil
a beata possidens. Az asszonyok mér ilyenek.
még kevésbé szivesen osztoznak, mint mi férfiak.-
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«Ok sokkal, sokkal féltékenyebbek. Es azt hiszem,
nekik t6bb joguk is van hozza. Mert mik azok az
didvosségek, melyeket ezer férfi elajandékoz, ahhoz
az udvosséghez képest, melyet egyetlen asszony ad,
ha akar. Vagyis, ha szeret. - ¥

Majdnem egy évig tartott ez a haromszogii
baratsagunk. Aztan baratnéim sziilei gyors végét
‘vetették a dolognak azaltal, hogy a leanyokat egy
'svéjci intézetbe kiildték.

’ Mikor aztan visszatértek, én éppen Parisban
‘csavaroglam és aztdn mar csak mint egy hires fes-
‘témiivész feleségét lattam viszont Bertat és Wilhel-
minét, nint egy olyan férfi menyasszonyat, akivel
még lesz egy kis szdmolnivalém az életben. Wil-
‘helmine miatt kaptam egy pisztolygolyét a mellembe.

IX.

A magasztostél a nevelségesig csak egy lépés,

mondja a kélté. Es én azt mondom, a széptsl a
-8 kozonségesig még kevesebb, mint egy lépés.
: Ugyanabban az idében, mikor Berthaval és
hugéaval elszérakoztam, barataimmal Berlin minden
nyilt, eldugott és titkos biinbarlangjat is 6sszejértuk.
Azonban becsiiletemre legyen mondva, hogy ezek-
ben a csavargasokban csak kivancsisagbdl vettem
fészt. Hiszen én sokkal szebb es tisztabb élvezetek-
hez voltam szokva, semhogy kedvet talaltam volna,
ezekben a durva, kézonséges szérakozasokban.

Mésként azonban a baréataim, akik fejletlensé-
gitkben szérnyen- vildgfiaknak tiintek fel maguk elétt,
ha egy részeg pincérleany az olitkbe iilt. Harmasa-
val, négyesével bétorkodtunk a szérakozohelyekre
és leAnyoshazakba, melyek tobbnyire a Torweg alatt
huzédtak meg elrejtve és egy vérss vagy kék lam-
-paval csébitgattdk be a vandorokat.

Valamennyi egyforman nézett ki. Valamennyi
kopott plitssbutorokkal volt berendezve, valamennyi
piszkos és fiistés volt és mind egy-egy oreg kovér
banya tulajdonat képezték, akik szégyentelies fog-
lalkozasukkal néhény garast megtakaritottak fiatal
korukban és most maguk is egy ilyen borzalombar-
langot tartottak.

Dobogé szivvel és rémiilt arccal léptiink be az
elsé csapszékbe, amely utunkba akadt. En mint a

- leger6sebb, voltam a vezets, de én szerettem volna

legelGszor vissza is fordulni, mikor lattam, milyen
kozonségesek és elhasznaltak voltak a holgyek, akik
hangos 6rémorditassal rohantak felénk.

Barétaim ellenben, kevésbé valogatosak, mint
-én, ugy viselkedtek, mint tapasztalt viveursk, nagy-
hangon pezsgét rendeltek és mindegyikiitk o6lébe
vont egy-egy pincérnét.

Persze az ilyen géléns urakkal szemben a la-
nyok sem mutatkoztak olyan ratartéknak, mint pél-
déul azokkal a vendégekkel, akik elég szemtelenek
.egy gohér sor ellenében, mér a béjaikat is birtokukba
-venni.

Az emberek ittak, kurjongattak, daloltak és a
leglehetetlenebb malacségokat tizték. A vendégldsns,
‘mesterségének egy kiilonésen mocskos mintapélda-

‘nya, jéindulatu mosollyal iilt mellettiink, lelkesitett

-az ivasra és maga is kiadésan leitta magat. Vaégiil
még gyongéden kozeledni is akart hozzam. Csak
nehezen tudtam megszabadulni héajas karjaitél és

egy sarokba menekiiltem, ahonnan zavartalanul gys-
nyorkddhettem az épiileles szinjatékban.

A pincérnék egyike keresztben fekiidt az asz-
talon és pezsgét ontetett magara... Egy masik, nyitott
bluzzal, Koller Hans el6tt nagy kezeivel kitiizte a
zészlérudat, mig a harmadik . csaknem erészakkal
huzta le a kis Kolberger Karlt, hogy csokjait uta:
zésra kiildje személyiségének reversoldalan. ;

Kézben nevetés, rohogés és sikoltozas — for-
gott a fejem attél, amit lattam és hallottam. i

En, aki pedig maskiilénben a néi test legki-
sebb megpillantéséra extazisba szoktam jénni, egész
részvétleniil viselkedtem. Az orgia befejeztével az
istenn6k mindenféle miivészettel produkaltdk magu-
kat, melyeknél mindig testitknek intim részei jat-
szottdk a f&szerepet.

Ezer méarkan feliil kellett Kkifizetniink ezekért
az élvezetekért. Harom napig nem tudtam rendesen
enni, annyira torkomban volt az utalat. Es mindig
ujra elhagytam magam csabitani a tébbiektsl.

(Folyt. kov.)

Nikotin
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Régi kronikakbol

Napolyban emberemlékezet 6ta bujén - tenyészett
a szerelem €s a pardzna kicsapongds, mert sehol a
foldkerekségen nem volt annyi szépség, mint ebben az
allamban.

E szép n6k egyikének, kit szokatlanul vonzé b4.
jai a t6bbiek felé emeltek, volt egy Richard Minutolé
nevii udvarléja.

Madonna Catella, igy hivtdk a szépséges tlindért,
oly biztos volt a férfi szerelmében, hogy anélkiil hogy
elvesztésétbl kellett volna tartania, husszu ideig ellen.
allhatott az ostromdnak és meglagadhatta esdekld ki-
vansagait. A férfi nem tudta, miképen torhetné meg
szerelme makaccsidgat és latta, hogy minden igyeke
zete hidbavald. Teh4t cselhez folyamodott, Egyszer
middn egyiitt voltak, mint egy véletlentil, bizonyos h4
zasembernek és bizonyos kacér holgynek bizonyos
viszonydrol szirnya kelt bizonyos mende-mondara “te-
relte a sz6t. TOrténetét, melyet csak ugy taldlomra
1égbél kapott &s melynél persze, neveket nem emlitett,
oly iigyesen adta el6, hogy a féltékeny Madonna Ca-
tella a sajit férjére kezdett gyanakodni. Minutolo ér-
tette a mo6djat, hogyan kell a bizonytalansidg gybtrel-
mét fokozni és Catella mindent elkovetett, hogy régi
udvarl6jab6l még tobbet kivegyen. Bizalmasan félre.
vonta és faggadni kezdte, ,On sokkal jobban elbtivoit
asszonyom“ — felelte a férfi, — semhogy hidba ug-
ratni tudndm. Tehat ide figyeljen: ,Az On férje _Ma-
donna Simonettdhoz jir, aki — mint bizonydra On is
tudja, — hirhedt félviligi n6. Ha még most is olyan
viszonyban voln4dnk, mint azelbtt, akkor Orizkedném
Onnel ezekrdl a dolgokrdl beszélni, mert a szerelmes
férfi szavaiban joggal kételkedhetnék. Tegnap 6ta biz-
tosan tudom, hogy az On férie Giamotto ftirdmester-
nél szokott a holgyével taldlkozni. Giamottot par arany-
nyal megvesztegeti, és igy tetten érheti az urdt, anél-
kiil, hogy megugorhatna vagy letagadhatnd a dolgot*.
A ravasz Minutolo tovabb szGtte a halét,

»Ama bizonyos holgy kibérelt Giamotte fiirds-
mesternél egy szobat, mely gondosan el van zérva,
ablakai pedig leftiggdnydzve. Igy tehdt nem lesz nehéz,
hogy On lopozzék be Simonetta helyett. Csak 'Giamot.
tot igyekezzék megnyerni maganak; ne alkudozzék,
fizessen neki szaz aranyat és 6 mindenbe belemegy.
Be fogja Ont vezetni abba a bizonyos szobédba, de egy
§z0t nem szabad beszéinie, mert ezzel elronthatja a
dolgot.

Madonna Catelldnak tetszett az oflet &s tistént
elsietett Giannottohoz, akit Minutolo mar joeldre Kkiok-
tatott.

Minutolo a jelzett id6ben kiosont bar4tai {arsa-
84gdbol és Giannottohoz sietett. Belépett a szobaba,
hol oly sdtét volt, hogy a leghalvinyabb fénysugar
sem drulhatta 6t el. Nem sokaig kellet vérakoznia,
mert a tiirelmetlen vagy, hogy. hiitlen fériét leleplezze,
Madonna Cattellat is id6nek el6tt jelzett helyre hajtotta.

E percben Richard Minutolo, anélkiil, hogy id6t
hagyott volna férje és Madonna Simonetta uf4n kér-
dez6skddni, elébe ugrott és karjaiba zérta a n6t. De
egy sz6t sem sz6lt ekdzben. Hogy azutin mi tortént,
arr6l hallgatok ; azt hiszem, ugyis kitaldljatok. Boldog
szerelmestlinknek oly jol eseit ez a jaték, hogy Catella
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is bizonydra 6rdthét lelte benne, Haragjat egyidére el-
nyomta és mivel az tnnepélyes csendet sem akarta
szidalmakkal megtdrni, inkdbb hallgatott. Richardnak ne-
hezére esett elnyomni a nevetést; 6 bizony a sikertilt
csaldst és a killin6 alkalmat alaposan kihasznalt, Nem:
vagyok olyan mestere a szénak, hogy foldontuli gyo-
nyo. liségét méltéképen tudndm ecsetelni, mert egyrészt
tokéletes szépséget élvezett, mésrészt bosszut 4lit a n6
kegyetlenségén végiil pedig biztos volt a dolgéban, hogy
a szép asszony meg fog neki bocsatani.

De Catellan végiil is er6t veft a harag és sz6ra
késztette, ,Most mar éppen elég |« — kidltotta. , Arul6 I
Ne hidd, hogy az vagyok akinek hiszel | Ah4d | tehat
azért 6rzod a szobat, adod a beteget és jajgatsz nap-
hosszat a fajdalmaid miatt] A szeretédnek spérolod az
€rédet, nyomorult! H4t én taln kevésbbé inger!s, ke-
vésbbé szeretetremélt6 vagyok, mint Madonna Simone
netta? E perct6l fogva nem vagyok a feleséged! Add
vissza a hozomdnyomat és eredj Isten hirével a szived:
holgyéhez, Téavozz t6lem galad sz6szegb| Oh, de osto-
ba voltam, hogy hii maradtam hozzdd | Mi tart vissza,
hogy tiisiént elhivassam Minutolo t, aki oly langol6
szenvedélyel im4dott!

Richard e szavaknil felkacagott. ,Te még ne-
vetsz? — ki4llotta a szép asszony ,Szent Isten, mi-
csoda szemtelenség | Ahelyett hogy pirulndl ? Hadd
nézzek az arcodba, te makvirdg |“ Es mielGtt Richard
meggatolhatta volna, az ablakhoz tapogatézott és fél-
rerantotia a fligednyt. Kové meredt az amulattél, mij-
kor udvarléjat, Minutol6t megpillantotta, | Jaj végem
van, meggyalaztak ! Mit fog sz6lni a vilag!? — jaj-
veszékelt, Ah, ki mert volna Onré| ilyen gonoszsigot
feltételezni 1“ Richard Minutolo csillapitani iparkodott,
»Ej hat ki tudhatnd meg ? Giannottoért kezeskedem..
Ne haragudjék redm e kis csalds miatt, és bocs4sson
meg érte, mert mindennek a szerelem az oka és az
felment minden cselekedettinkért &s furfangért. On nem
vétkes a dologban. Mire val6 ez a jajgalds ? Istenem-
re mondom sok nét ismerek, ki boidog volna, ha igy
raszednék. Legjobb volna az egész dologrél mélyen
hallgatni. Hiszen tudja, hogy milyen a vilidg. Inkibb
elhiszi, hogy ajidndékok csaltdk Ont ide, semmint sze-
relmi furfang. Gondolja meg, mi lenne, ha a dolog
a férje fiilébe jutnal“ Madonna Catell4t ezek az érvek
végre meggy06ziék és Richard folytatta: ,,Mivel ezt a
szerencsétlenséget ugy sem lehet meg nem. {drténtté:
tenni, legjobb lesz, ha vigasztalédik és megbékiil.

Az elsb 1épés mér megtortént ; olyan nehéz volna
a tobbi ?“ Es oly szépen és meggy6zGen beszélt, hogy
a sz€p asszony végiil is letoriilte a konnyeit, folderiiit.
és a boldog szerelmes egyik kegyet, a m4sik utdn él-
vezhette, Elbsz0r egy mosolyt, azutdn egy cirogést,
majd egy csékot és végiil még tobbet, egyszéval min-
dent amit kivént,

Tavaszi partnert keres, intelligens uriember
személyében csinos és fess, fiatal uring. Részletes
levelek Vanda N. Timisoara, Fabrica, Oficiul Postal
No. 7. cimre, post restante kiildendgk.




- Ilonka feoriaja

A virédgarusnd gyéngyviragot,
borzas kankalint kinalt, — a ka-
véhazak el6tt és a jatszi napsugér
festett r6zsakat vardzsolt a nék
arcéra, ég6 vagyat a tiizes férfi
ajkakra.

— Tavasz van — mondta hal-
kan a didak. Halvany &brandokat
szOtt eziist diadémos hercegnék-
16l, vardzsos, bolondité6 almokat
kékszemii, aranyszéke asszonyok-
r6l... hiszen olyan nagyon egye-
diil volt...

Es jottek vele szembe a séta-
16k...

Hulldmzé béarsonyokban, ragyo-
g6 selymekben biibajos leanyok,
eziist prémekbe, csipkékbe takarva
lomha uriasszonyok... fedetthaju,
festett szaju félvilagi nék, vakité
véllakkal és éget6 szemekkel hiv-
tak, csalogattdk magukhoz és &
felvidult, csodas laz jarta at, hogy

izzott bele a homloka és részegits
szavak, keleti mesék tolultak aj-
kéra, amint odalépelt az egyikhez,
a legszebbikhez :

— Nem ugy akarlak szeretni,
mint a tébbiek, nem ugy csékolni
mint a t6bbit, halvanyan, lomhan,
kedvetleniil... nem ugy akarlak
olelni, mint azokat, hanem vala-
hogy méaskép, imadni, mint sze-
relmes lany a bédité, égé rozsa-
csokrot, félve 6rizni, mint elaggott
hindu a faragott balvanyait.

— Szeressél engemet, mint v§-
legényedet, varva és epedve. senki
maést, csak engem, tiirelmetleniil,
tizesen és kitartéan, nagyon ki-
tartéan...

— lgy véltak el a diék és a
né a csokos éjszakén, a fiu az-
tan ujra felment hozz4, mamoro-
san és kéjesen, tavaszian, szerel-
mesen, mesélt aprd, bula térténe-

teket, haldokl6 dalokat a varrs-
lanyrél, aki titkre el6tt kérdezi a

baratjat :

— Ugy-e, szé6 sem férhet a
szépségemhez ?... — s a baratrél,
aki komolyan felelte :

— Sz6, az természetesen nem |

...halk bolondsagokat, a lény
kacagott, egyiitt kacagtak s valaki
elkacagta magat az agy alatt is...

A didk szomoruan, banatosan
velte a kalapjat...

— Hat igy szeretsz te engem
epedve, tiizesen, kitartéan ?...

— Nézd, hat nem epedve, tii-
zesen szeretlek, — kérdezte a ng
— és hozzad még valéban kitar-
téan is, mert Alfréd, aki kitart, itt
van az égyam alalt, én pedig az
agyon szeretlek...
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Eredeti felvétel
Mandel, Pdris
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Vally, egy urilany térténete

Hogy azonban ismét visszatérjek magamra és
a ,csinos“ Max al szandékolt talalkamra, éppen a
két fentebb emlitett eseire valé tekintettel szilardan
el voltam hatérozva, az utolsé szerelmi bizonyitékot
meglagadni t6le, mert feltétleniil meg akartam ma-
gam kimélni az olyan szomoru 6raktsl, amilyeneket
azok kelten atéltek.

Mint ismeretes, az Alprechtrampe — habar a
belvéros kozepén fekiiddt — nagyon csendes és ke-
véssé latogatott voll. A néhany oft levé padon, 6reg
gesztenyefédk alatt csak elszérva iilt egy-egy szerel-
mespér, masféle emberek nem is jartak arra. Azon
a vasarnapi délutan, mikor udvarlommal oit talal-
koznom kellett, teljesen iires volt, mert a szép id6 a
kérnyékbeli kiranduléhelyekre csalta az embereket.

mar oft volt, mikor megérkeztem, elébem joit és
udvariasan kezet csékolt. Azutan leiiltink a f6her-
cegi palotétdl legtavolabb esé padra, ahol teljesen
zavartalanul voltunk. Csak egy rendér sétalt el
néha-néha mellettiink, egy pillantast vetett reank,
aztdn megint biztosak leheltiink, hogy egy féléraig
egy lélek sem fog zavarni benniinket.

Elgszor is tiizesen csékoléztunk, azutan a
férfiak rendes szokéasa szerint tapogatni kezdett.

Szégyenkezve toltam el a nagyon is merész
kezeket, mondtam, hogy rogtén elmegyek, ha nem
hagy békében — és természetesen ott maradtam.

Lassanként aztan jott, ahogy egy orokkévals-
sag ota torténni szokott és valésziniileg tériénni fog,
mig emberek élnek a t5ldén. Odanyult, nagy ligyes-
séggel megtalélta és olyan jatékba kezdett, hogy
majd megbolondultam téle. Kézben pedig 6 sem
maradt kézémbés, ami csak fokozta bujasagomat.
Ah, milyen j6 érzés volt, mikor a kis rézsakat si.
mogatta| Mikézben 6 felvaltva szérakozott a ba-
jaimmal, én is hasonléval viszonoztam. Hogy koz-
ben hényszor érkeztiink el a gyonyor csucspontjéra,
igazdn nem tudndm megmondani.

Miutén tehét ilyen kellemes vasarnapdélutént
tltsttem Max al, ismét hazamentem, ahol azt mond-
tam, hogy egy régi iskolatarsnémet latogattam meg.
Még szamos forré 6rét éltem at vyele.

Miutan éppen benne vagyok az elbeszélésben,
meg kell emlitenem még egy epizédot, melynek
hésnéje azonban nem én voltam, hanem Teréz
hugom.

Teréz hérom évvel fiatalabb volt, mint én és
minden tekintetben kiilonbszétt télem. Talédn az volt
az oka ennek, hogy gyermekkorat abban az idében
élte at, mikor a sziileimnek mar nagyon j6l ment,

vagy talan mas okok is kozrejatszottak ebben. Sok-

kal tobb szabadsagot élvezelt, mint én, sem a héaz-
tartdsban, sem az iizletben nem kellett segédkez-
nie, mint idGsebb testyéreinek és igy masképpen is
fejlédétt. Mig mi valamennyien nagyon is kiilvaros-
szerii benyomast tettiink, habér sziileink gazdag
emberek voltak, Teréz mindig elegédnsan és mad-
szeriil 6ltozkodostt, sokat olvasott és mindenféle ki-
véanségai voltak, melyeket lehetéség szerint teljesi-
tettek is.
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Egy napon azt kérte, hogy hegediisrakat ve-
hessen, mert manapsag mar minden hazmesterlany
zongordzik és neki mégis csak valami mast kell
tanulnia.

Fogadtak tehét egy tanitét, aki megtanilsa hu-
gomat a hegediilés alapelveire; csinos fiatalember
volt, akinek allandé allasa volt egy szinh&zi zene-
karban és aki most hetenként kétszer 6rat adott a
hugomnak. Es most olyan nyikorgas és zenebona
kévetkezett, hogy az ember szinte megbolondult téle.,

Eleinte valamelyikiink a testvérek koziil jelen
volt a tanitasnal, de csakhamar valamennyien meg-
untuk a retlenetes cincogast és igy azokon a dél-
utdnokon, amikor a tanité ur jétt, igyekeztiink minél
messzebb lenni a lakastél. En is elkeriiltem ‘és
rendszerint az iroddban végeztem ilyenkor a dol-
gaimat.

Egyszer a fehérnemii javitdsaval voltam elfog-
lalva, mikor valamilyen targyra lett volna sziiksé-
gem, melyet ‘a lakasban felejtettem. Gyorsan le

_akartam hozni, alszaladtam tehat a nagy udvaron,

fel a lépcsén, mikor is rogton feltiint nekem, hogy
semmit sem hallok abbél a cincogasbol, mely mas-
kor a tanitasnal oly kellemetleniil betoltotte a |a-
kést. Kinyilottam az elészobaajtét és mintha csékok
zajat halloltam volna abbél a szobabél, &ahol g
hugom tanitéjaval tartézkodott. Elsg pillanatban be
akartam menne, de aztan gyézétt bennem valami
meghatarozatlan érzés, keverve kivancsisagbsl és
nemi izgalombdl; elhataroztam tehat, hogy csend-
ber megfigyelem, hogy tanitja tulajdonképpen a
tanité ur a hegediijatékot. Ovatosan odaosontam g
kulcslyukhoz és ami oft elém tarult, az igazan
megérte a faradtsagot.

Teréz a pamlagon fekiidt és éppen a rubéacs-
kajat vetette le. En azideig nem is tudtam, hogy a
hegediijatékra zavarélag hat a ruha viselése, de a
tanité urnak, mint szakembernek bizonyara jobban
kellett tudnia. Alig vetette le tehat ezt a zavaré
ruhadarabot, ugy hogy liliomfehér tagjai teljesen
leplezetlenek voltak, miker a ...... cs6kokkal
boritotta el. Hugomnak rendkiviil tetszhetett ez g
jalék, mert csakhamar hangosan nyogdéselni kez-
dett és sziinteleniil dobalta magaét.

Igy teltek a percek, melyek természetesen ream,
a puszla szemlélére is kezdtek nagyon izgatéan
hatni. Az ujjaim szinte vadul indultak munkéra és
az eredmény hamarosan be is kévetkezett. Ezalatt:
azonban Wagner ur sem maradt tétlen ; ajkai tom--
boltak a gyényérben. «

Néhény pillanatig még teliesen kimeriilve il--
tek, azutdn azonban felugrottak és a tanulashoz

lattak.

Most mér én sem maradtam tovéabb, artatlan
arccal kinyitottam az ajtét, mert nem zértdk be,
megkerestem, amire szitkségem volt és csak ugy
elmenében megkérdeztem :

— Nos, tanité ur, halad a hugom a hegediija-
tékban ?
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— Nagyon meg vagyok elégedve vele, a kis-
asszony igazan nagyon tehetséges, — felelte Wag-
ner ur, anélkil, hogy sejtette volna, hogy az imént
alapos betekintést nyertem tanitasi médszerébe.

De ettgl kezdve gondoskodtam arrél, hogy
tobbé ne lehessenek egyiitt zavartalanul, én vagy
valamelyik testvérem éllandéan jelen voltunk a ta-
nitason, habér az illet6 szdméra nem is volt va-
lami kellemes mulatsag.

gy telt megint az id6, anélkil, hogy valami
kiilonés esemény el6fordult volna.

Vaséarnap délutdnokon otthon, illetve az iiz-
letben kellett maradnom, hogy azoktél az asztalo-
soktol, akik esetleg vasarnap jottek, pénzt vagy meg-
rendelést atvehessek. Egyszer aztdn, ahogy az
udvarra lepillantottam, észrevettem, amint egyik 6cs-
csém, Friedl bement a cselédszobaba. Friedl a tobbi
fivéremmel ellentétben nem valami okos fiu wvolt,
tanulni nem akart és igy apam az iizletben dclgoz-
tatta, amire nagyon is alkalmas volt, mert olyan
nagy és erés volt, mint egy medve. Brutélis volt és
hirtelenharagu, ugy beszélt mindig, mint egy igazi
ottakringi kocsis és ugy is viselkedett. Mar didkko-
raban is nagy szoknyavadasz volt.

Mikor tehéat lattam, hogy besurrant a cseléd-
szobadba, meg akartam tudni, hogy mi torténik ott.

Néhany hét 6la egy tenyerestalpas, koriilbeliil
17 éves cseh leany szolgalt nalunk, akinek azonban
olyan teste és labai voltak, mint egy férjes asszony-
nak. Ovatosan a padlas lépcséhéz osontam, ahol
mindent j6l lathattam és hallhattam és csakhamar
meg is tudtam, hogy mir6l van sz6. Maruschka az
éjszaka el6szor az 6ccsém latogatasat fogadta és
kézvetleniil utdna a kocsisunkét, anélkiil, hogy az
egyik tudott volna a masikrél. De a hazmester fele-
sége, egy sovany, Oreg banya, meglatita a kocsist és
elarulta a pfiatal urnak®, aki most bosszuért lihegve
allt a cselédszobéaban.

Miutéan a legdurvabb szavakkal szemrehéanyast
tett a lednynak, hallottam, hogy az mindent le akart
tagadni. De ez nem segilett rajta, mert ezéaltal csak
sxl.llyosbitotta helyzetét a heves vérmérsékletii fiu
elott.

— Na vérj, te szemtelen hazug bestia, — kia-

balt Friedl — ezt ‘majd kiverem beléled. En ugy
elldtom a bajodat, hogy beledéglesz.

De az erés termetii ledny dithésen szembe-
szallt vele:

— Engem még egy nyomorult férfi sem {itott
meg és a fiatalur sem fog!
— Fogd be a szadat, te... Ha még senkitsl

sem kaptal verést, t6lem kapsz, — orditott Friedl,
elkapta a leanyt és a térdeire fektette és mar zu-

gott is egy hatalmas iités a leany pompés, hofehér

tilepére. Maruschka Osszerezzent és héatradobta a
fejét, de mar egy ujabb iités csattant. Nyogott és
jgyekezett megszabadulni, de a Friedl oériaserejével
szemben ez nevetséges kisérlet volt. Egyre ujabb
iitések csaptak le és a leany torkszakadtabél ordi-
tozott, rugdalédzott, mint egy 6riilt és ide-oda do-
balta magéat. Végre abbahagyta Friedl a verést.

A vonaglé test latdsa valosziniileg felébresz-

tette 6szténét, mert anélkiill, hogy sokat beszélt
volna, az 6lébe huzta Maruschkat.

Eleinte ugy latszolt, hogy a ledny nem tud
tilni a fajdalomisl, de lassan mégis csak erdsebb
lehetett a kellemes érzés, mert csakhamar hozza-
idomult a fiu mozdulataihoz és végiil szinte galopp-
ban tombolt a megfenyitett lovasns. Még lattam,
hogy arcat odaszoritia a Friedl melléhez.

Nagyon csendesen kisurrantam az udvarra...

Mint ledny nagyon keveset élveztem a szere-
lem 6rémeib6l. Azutan eljegyeztem magam egy fia-
tal gyarossal, aki még jegyességiink utolsé idejében
sem engedett meg semmiféle szabadsagot velem
szemben. Fatyollal és mirtuszkoszoruval, mint ,tiszta
leany“ léptem az oltar elé.

Szatir
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I D YLL

Godofréd az ifju szerzetes, kissé busan és lever-
ten jarta be a kenti kastély termeit és csdndesen bu-
csuzolt a szivektdl s a targyaktol.

De jezsuita életfeifogdsa a ndi sziveket a fehér
testek legsajatosabb pontjén kereste, hogy egy végsd
bucsucsékot leheljen redjok izz6 ajkdval, mely a vagyak-
{61 harmatozoit. S a targyak tekintetében Gleg a vad-
boros kereveteket, a Louis XV. divdnokat és harcme-
zbszerti 1dmor €s izmos angol rézagyakat szemlélgette
rokonszenvez0 s elldgyult tekintetével. S mind e tar-
gyak a maguk néma és obskurus lelkével viszonoztik

a gydngéd bucsupillantdsokat, titokban emlékezvén ama:

zengd vibrdciokra, ruganyos dobbanasokra és hulldm-
szerli rengésekre, amelyekbe az ifju szerzetes harci
lendiilete és hévteljes szerelmi brioja sodorta 6ket a
dicsbséges munkalkodds és szédiiletes buzgalmak ide-
jén. litott a kenti kastély szerelmi garniturdban egy-
némely fekhely vagy lagyabb feliileti nyoszolya az ifju
szerzetes csontos €s éles testének val6sdgos lenyomatat
viselte magan s mintegy Orkre impregnalddott a hési
Osszellizés zord és fantasztikus vonalaival mint a csa
tatér egy lovas attak utdn. E kusza, szilaj &s Oriiletes
abrak, melyek a szerzetes alakjan kiviil a partner
holgy Ielkes részvételének és szapora buzgalméanak re-
lief munkajat is meg0rizték, a legszebb s a legmeré-
szebb képzeteket sugaltdk volna példaul a kitiin®
Beardsley alkotd zsenijének.

Tehat Godofréd utrakészen és goresos vandorbotja-
val kezében, még egyszer bejirta a termeket s amaz
intimus szogleteket, ahol a férfiu szdmdara a legszebb
emocioktol 8 az intimus szogletektBl, 4mbar voltakép-
pen amaz isteni emléket kereste Godofréd, mely Lady
Pimsetton- Bell egész fejedelmi lényét egy lagy sely-
mekkel dvott forr6 pontban koncentrédlta. De a herceg-
nd e percben Befour Algernonnal, végzett ikariai jateé-
kokat, apr6, madarszerii sikoltozassal, ami az ifju szer-
zetest legott elriasztotta. A hercegnbi apparlement kii-
sz0bén busan és keseriin méldzott el a ndi sziv kOny-
nyed hdlatlansigdn, mely immar elfeledte 6t.

Es csondesen tavolodva, az arcképes folyosé leg-
végeébe keriilt, ahol Rosalie lakott, a hercegnd komor-
ndja, bajos és negédes holgy, francia, mint Celimene
s kitart6, mint egy ndstény kecske.

— Oh, Rosalie, — rebegte — bucsuzni jdttem.
Bucsuzni a lehet6 legmelegebben. Bucsuzni, ahogy a
jezsuita szerzetes bucsuzik a n6tél, ;

— En neheztelek magira, vilain coco, — felelt
Rosalie hanyagul — mert dn, bar honfitirsam nekem,
mégis elhanyagolt engem. Amikor ezelBtt néhdny ho6-
nappal megjelent itt a kastélyban, a legszebb remé-
nyekkel voltam eltelve jbvend6 tevékenysége irant.

— Asszonyom — felelt Godofréd el6kelen —
ami az én_tevékenységemet illeti, gondolom, nem lehet
panasza. Emlékezzék egynémely tavaszi alkonyatra,
amikor az akécvirdgtdl illatos torndcon, a Pimsetton-
Bell hercegi nemzetség &si képcsarnokiban oly vak-
buzgé rajongassal ontottam foldi er6met kigyOszerii
karjai kozt, hogy az anya.GrgréfnG ott a falon majd
kipattant a keretbél.
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— Emlékszem — sz6lt Rosalie sztizies elfog6das~
sal — emlékszem arra a zord és vad zamatra, mely a
szerzetesek kiilonlegessége. Az ajkamat is véresre ha.
rapta a boldog céltérés pillanatdban. Szé sincs 16la, a
barat a legktilonb szerets. Ami mésnak csak holmi
bagatelle, kdnnyed bohésig, ropke tréfa, neki egy
nagymérelli cselekvés, egy komor, s6t tragikus robot,
amelyet lihegb frenezidval végez el, 6rjongve, mint egy
vértana. Es szétmorzsoln4 vagy Osszetdrné a n6t, ha ez
nem volna szegény oly szivés és Kkitartd anyagbo6t
gyurva.

— No ldm! — szélott Godofréd Onérzetesen s a
szerelmi gydl6let egy hirtelen mozdulatdval a n6 inti-
mus koOzelébe szdkott.

Vannak percek az emberi életben s kiilobnOsképen
a gyonyorért val6 kiizdelemben, amikor a n6 Snvédel.
mi 0sztdnét bizonyos anatemiai tudds sugalmazza, Egy
hirtelen kézmozdulattal elhdritvdn a szerzetest, azokba
a finom hurokba csenditett, melyeken meég az egyéb-
ként oly érzéktelen Achilles is jajszéra  pendiilt
volna. : 3
Godofréd szédiilten hatrait s a falnak déit.

— Nem, — sz6lott Rosalie, nem és nem!. A te
szdmodra Godofréd, a szivemet bezdrtam. Semmi sziik
8ég arra, hogy gydngéd bucsut végy tblem. Eredj visz-
sza a hercegn6hdz, a markin6khoz, akihez akarsz, —
eredj az utadra Godofréd. En lemondtam.,

— Szerencsétlen gyermek! — felelt Godofréd
remegbn — boldogtalan n6, de hat hogy tévedhettél
meg ennyire ! Miképpen fajulhattédl el nyomorult, hogy
mar a legnagyobb foldi jokat is megveted s a baratot
is eltaszitod !

— Ez az én delgom.

Azzal kitérta az ajtét. M4r alkonyodott odakiinn.
A nagy kert hortenzai elborultak a barsonyos homily-
ban. Mennyi csend volt a fiizek koriil s a tavoli szob-
rok omlatag fehérsége a meztelen testek édes vonzal-
mat keltette a lombok mélyén s az utakon,

— Harag nélkiil valok t6led Godofréd — sz6lott
Rosalie csbndesen — Imhol mér felipnnek a csillagok.
Az éjszaka oly vildgos lesz s oly tide, mint egy nagy
eziist kendb. J6 utat. Es élj boldogul. S ha egy nap
visszatérnél Franciaorszdgba, kdszdntsd nevemben ez
isteni foldet.

— Isten veled, Rosalie — felelte a szerzetes s
tavolodott.

Mégis, hirtelen, valami sajitos Oszitne vissza-
csalta a verandara nyil6 ablak ald. Ovatosan megla~
pulva, bepillantott,

A félhomélyban, egy heraldikus karosszékben

hatradblve, Rosalie pihent a ndi odaad4s fonségében.

Félig lezdrt szeme az epedéstdl elborultan meredezett

a magasba és 1abaindl egy sotét alak hevert.

— Lord Arthur | — rebegte Godofréd meglepet~
ten.

Es még latta, amint a férfi eltint a sotét sely=

mek kozott...

AW
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= = ! o - jelentkez$ zavarok (a penis merevte- -
F [ & r f 1 g y | & n g | & s | & g n | & l lensége !) ellen azonnali segitség —
orvossag nélkiil, egy szenzaciés gummi 'késziilekkel, mely meghagyja a himvesszt a maga meztelenségében és jelen-
' {6tét észre sem vessziik. Kimeritd és rajzokkal felszerelt szakorvosi ismertet6t 30 lei roman vagy barmely mas
allam ilyen értékii postabélyeg ellenében azonnal és diszkréten kiild : Gummi Export Budapest Nép-
szinh4z-u. 13/I. Ezen cikk szallitisa nem esik vamolas ala és ellenériéke minden allamban megjeldit helyen fizethetd

Gyartunk : Arcrancokat eltiintetd egész és fél gummi maszkokat, mii melleket, férfi- miitagot és minden 1étez6 kiilonlegesseget

noéi és iérfi fodrasz
Timisoara, Gyarvéros, F6-ucca,
Kossuth tér 1. sz.
Specialis, tartés hullamositas,
hajfestés, vizhullam stb. (39)
Modern kozmetikai intézet, szépség-

apolas
Tyukszemvégasra, szakember kezelése

mellett kiilon osztély.

Elegans tavaszi és
nyari divatcip6k:
Racz findrasnal

Timisoara, . Hunyadi ucca 10

Martin J. ;
Férfi és néi fodrész, hajfestés és manikiir-szalén.
TimisoaTra, IV. Kossuth Lajos ucca 21. szém.

2 = Timigoara, Gyarva-
Parfumeria Kertész Lajos 177, 5

Legfinomabb francia llatazerek, tovabb4 szappan, puderek és pipere
cikkek legolcs6bb bevésarlasi forrasa. (34)

MAJTHENYI KAROLY it vt @
Zelefon 11.29  Timisoara, lli. Doja u. 6 Zelefon 11-2¢

Elvailal vizvezeték, csatorndzas és villanyszerelés, hazitelefon és géz-
kalvhpiavithst, berendezést s mindenféle lakatos munkat szolid 4ron,

e e
[.ink Gyula
fogaszati miuterme

Timisoara, Szt. Gyoérgy tér
Arany Szarvas épfilet (28)

p st g

Mudller |

a legszebben tisztil, fest, vasal
Timisoara, Gvarvaros

Ha modern butort akar vasarolni

tekintse meg

Podraczky Ferenc &iiian”

Coronini tér 20. Gyarvaros

Alkalmi
ajandékokat
legoicsébban beszerezhet
Joan Dusmomnk
6ras és ékszerésznél
Timiscara IV. Str. lancu

GUMMOZIT®

Grafikai miiintézet és bélyegzégyar
Oleson és gyorsan készit nyomtatvanyt ésbélyegzdt

Timisoara, Piata St. Gheorzhe 4

L

Vacarescu 25 (Beingasse.)

auerwellen

vilaghirii Vella géppel, tartés ondolélas. — Nem goéndor,

£ [ 4 4 &
hanem hullamos. — Leszallitott arak mellett garanciaval
szalonjaban, Timisoara, IV. Kossuth Lajos u. 6.

Tipografia ,Union“, Lugoj, Str. Bisericii 16
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s Elskels régi kilfsldi Koényv- és Lapkiadévallalat, mely Eurépaszerle bir képviseletekkel, &t
\ adna vezérképviseletét egész Magyarorszég és Ausztria részére, acilis. komolv reprezentals
X személynek. Ha nem szakmabeli, kioktatjuk és megfelelé direktivakksl latiuk el. Munkabirs

nyugdijasoknak, leépitett kdz- és magantisztvisel6knek igen alkalmes e'helyezkedési lehels e
X get zarantal. Tobb éves szerzgdés mellet!, alland6 és nvugodt megélhelés biztosilva. A kép
‘\, viselet atvételéhez 1500 Pengo illetve 2000 Schilling készpénzévadék megkivantatik. Részletes
P\

leveleket , Allandé megélhetés” jelige alalt e lap kiadéhivatala tovabbit.

m

: :

X : :

X

A

§ B
“ : A

Vornehmes, altes, auslindisches Buch- und Zeitungsverlagsunternehmen, welches iiberall in §

P\
&
uropa verlreten ist, mochte die Generalverlretung fiir ganz Ungarn und Osterreich einer
agilen, ernsten und reprasentierenden Person iibergeben. Wenn er kein Fachmann ist, so
\ bilden wir ihm aus und versehen ihm mit den nétigen Direkliven. Fiir Arbeitsfahigen Pensioni-
(44 sten, abgebauten 6ffentlichen und Privatbeamten garantiert es eine sehr geeignete Plazierungs
moglichkeit. Nebst mehrjahrigem Kontrakt, ein stédndiges, ruhiges Leben gesichert. Zur Uber-
‘ nahme der Vertretung ist 1500 Pengé, resp. 2000 Schilling Baargeldkaution notwendig. Aus-
;\\ fihrliche Briefe unler »Sténdige Existenz“ sind an die Administration dieses Blattes zu richten.
¢
P\
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